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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2002/87/EB
2002 m. gruodZio 16 d.

dél finansiniam konglomeratui priklausan¢iy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy

papildomos prieziiiros, ir i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 79/267/EEB, 92/49/

EEB, 92/96/EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 98/78/EB
ir 2000/12/EB

(OL L 35, 11.2.2003, p. 1)

1§ dalies keiCiama:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

»M1  Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2005/1/EB 2005 m. L 79 9 24.3.2005
kovo 9 d.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2002/87/
EB

2002 m. gruodzio 16 d.

dél finansiniam Kkonglomeratui priklausanéiy kredito jstaigy,

draudimo jmoniy ir investiciniy firmy papildomos prieZiiiros, ir i§

dalies keicianti Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 79/267/EEB, 92/49/

EEB, 92/96/EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 2000/12/EB

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
47 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma (1),

atsizvelgdami i Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (3),
pasikonsultave su Regiony komitetu,

atsizvelgdami { Europos centrinio banko nuomone (%),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

(1)  Dabartiniuose Bendrijos teisés aktuose nustatytas iSsamus
taisykliy rinkinys dél rizika ribojancios prieziiiros taikymo atski-
roms kredito jistaigoms, draudimo jmonéms ir investicinéms
firmoms bei atitinkamg banky (investiciniy firmy) arba draudimo
grupe sudaranCioms kredito istaigoms, draudimo jmonéms ir
investicinéms firmoms, t. y. vienos rusies finansinéje veikloje
dalyvaujanc¢iu grupiu lygiu.

(2)  Nauji finansy rinku pokyciai paskatino jvairiuose finansu rinkuy
sektoriuose paslaugas teikianciy ir produktus tiekianciy finansiniy
grupiy, vadinamy finansiniais konglomeratais, kitirimasi. Iki §iol {
finansini konglomerata susijungusioms kredito jstaigoms, drau-
dimo imonéms ir investicinéms firmoms, kaip grupei, nebuvo
taikoma jokia rizika ribojanti prieziiira ypac susijusi su mokumo
bukle ir rizikos koncentracija konglomerato lygiu, grupés vidaus
operacijomis, konglomerato vidaus rizikos valdymo procesais ir
reikiamo bei deramo pobudzio valdymu. Kai kurie minétieji
konglomeratai priskiriami didziausioms finansinéms grupéms,
aktyviai veikian¢ioms finansy rinkose ir teikian¢ioms pasaulines
paslaugas. Jeigu tokie konglomeratai ir ypac¢ jiems priklausancios
kredito istaigos, draudimo imonés ir investicinés firmos susidurty
su finansiniais sunkumais, jie galéty rimtai destabilizuoti finansy
sistema ir turéty neigiama poveiki indélininkams, draudimo polisu
turétojams ir investuotojams.

(3)  Komisijos Finansiniy paslaugu veiksmuy plane nustatyti veiksmai,
reikalingi vienai bendrai finansiniy paslaugy rinkai sukurti, ir
nurodyti papildomi rizika ribojantys teisés aktai, kuriuos turi
parengti finansiniai konglomeratai, kad biity paSalinti galiojanciy
sektoriy teisés akty trukumai ir numatyta papildoma pagrista
rizika, uztikrinant patikimas finansinéje sektoriy veikloje dalyvau-
janc¢iu finansiniy grupiy priezitiros priemones. Toki ambicinga
tiksla galima pasiekti tik keliais etapais. Vienas i§ tokiy etapu
yra kredito jstaigoms, draudimo imonéms ir investicinéms
firmoms, susijungusioms i finansini konglomerata, nustatyti papil-
doma rizika ribojancia priezilra.

() OL C 213 E, 2001 7 31, p. 227.

(®» OL C 36, 2002 2 8, p. 1.

(®) OL C 271, 2001 9 26, p. 10.

(*) 2002 m. kovo 14 d. Europos Parlamento pareik$ta nuomoné (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje), 2002 m. rugséjo 12 d. Tarybos bendroji pozicija
(OL C 253 E, 2002 10 22, p. 1) ir 2002 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parla-
mento sprendimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje).
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(15)

Kituose tarptautiniuose forumuose taip pat buvo nustatytas
poreikis suformuluoti atitinkamas su finansiniais konglomeratais
susijusias priezitiros koncepcijas.

Finansiniam konglomeratui priklausanéiuy kredito istaigy, drau-
dimo imoniy ir investiciniu firmy papildoma priezitira gali buti
veiksminga tada, kai ji taikoma visiems tokiems svarbioje atitin-
kamu sektoriy finansingje veikloje dalyvaujantiems konglomera-
tams, kaip yra tuo atveju, kai laikomasi tam tikry kriterijuy, neat-
sizvelgiant i ju struktira. Papildoma prieziiira turéty biti taikoma
visoms finansinés veiklos rtSims, nustatytoms finansiniuose
sektoriaus teisés aktuose, | papildomos priezitiros taikymo sriti
itraukiant visas tokioje veikloje dalyvaujancias imones, iskaitant
turto valdymo bendroves.

Sprendimus kazkokios imonés neijtraukti i papildomos priezitiros
taikymo sritj reikéty priimti, inter alia, atsizvelgiant | tai, ar tokiai
imonei taikoma sektoriaus taisyklése numatyta grupés prieziiira.

Kompetentingoms institucijoms reikétuy sudaryti galimybe grupés
lygiu jvertinti i finansini konglomerata susijungusiu kredito
istaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy finansing padéti,
ypa¢ ju mokuma (jskaitant nuosavy léSu instrumenty daugybini
panaudojima didesniam pelnui gauti), rizikos koncentracijg ir
grupés vidaus sandorius.

Finansiniams konglomeratams daznai vadovaujama pagal atitin-
kama veikla, o tai ne visai atitinka konglomeraty juridines struk-
tiras. Atsizvelgiant { $ia tendencija, reikétu nustatyti papildomus
valdymo reikalavimus, ypa¢ susijusius su misria veikla vykdan-
¢ios finansy holdingo bendrovés valdymu.

Visiems finansiniams konglomeratams, kuriems taikoma papil-
doma prieziira, viena i§ susijusiy kompetentingy instituciju
reikéty paskirti koordinatoriumi.

Koordinatoriaus uzduotys neturéty daryti poveikio sektoriaus
taisyklése nustatytoms kompetentingy instituciju uzduotims ir
pareigoms.

Susijusioms kompetentingoms institucijoms, ypa¢ koordinatoriy,
reikéty sudaryti galimybes i§ finansiniam konglomeratui priklau-
san¢iy imoniy arba i kitu kompetentingy instituciju gauti infor-
macija, reikalinga papildomai priezitirai.

Nuolat didéja instituciju, atsakingu uz kredito istaigy, draudimo
imoniy ir investiciniy firmy priezilira, aktyvesnio bendradarbia-
vimo poreikis, iskaitant ad hoc vieno finansinio konglomerato
imoniy prieziiira vykdanéiu instituciju bendradarbiavimo susita-
rimus.

Kredito istaigos, draudimo imonés ir investicinés firmos, kuriy
pagrindiné buveiné yra Bendrijoje, gali priklausyti finansiniam
konglomeratui, veikian¢iam ne Bendrijoje. Sioms kontroliuoja-
moms imonéms taip pat reikéty taikyti lygiavercius ir atitinkamus
papildomos priezitiros susitarimus, kuriy tikslai ir rezultatai
panasiis | Sios direktyvos nuostatose nustatytus tikslus ir rezul-
tatus. Dél to labai svarbu taikyti aiskias taisykles ir visais svar-
biais klausimais keistis informacija su treciuju Saliy institucijomis.

Lygiaver¢iai ir atitinkami papildomos prieziiiros susitarimai laiky-
tini egzistuojanciais tik tuo atveju, jei treciuju Saliu prieziiiros
institucijos su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis
buvo susitarusios bendradarbiauti kontroliuojamy finansinio
konglomerato imoniu papildomos priezitiros priemoniy ir tiksly
srityje.

Sioje direktyvoje nereikalaujama, kad kompetentingos institucijos
finansiniy konglomeraty komitetui atskleisty informacija, kurios
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konfidencialuma jpareigoja saugoti Si direktyva arba kitos sekto-
riaus direktyvos.

(16) Valstybés narés negali pakankamai jgyvendinti sitilomos prie-
monés tikslo — nustatyti | finansini konglomerata susijungusiy
kredito istaigy, draudimo imoniy ir investiciniy firmu papildomos
priezitiros taisykles ir dél to, atsizvelgiant { minétosios priemonés
masta ir poveikj, ja geriau igyvendinti Bendrijos lygiu, Bendrija
gali priimti priemones, vadovaudamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatytu subsidiarumo principu. Atsizvelgiant { minétame straips-
nyje nustatyta proporcingumo principa, §i direktyva taikoma tik
pirmiau nurodytam tikslui pasiekti. Kadangi Sioje direktyvoje yra
iSdéstyti minimaliis standartai, valstybés narés gali nustatyti griez-
tesnes taisykles.

(17)  Sioje direktyvoje atsizvelgiama i Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijoje konkreciai pripazintas pagrindines teises ir laiko-
masi joje nustatyty principu.

(18)  Siai direktyvai igyvendinti biitinas priemones reikéty priimti
pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/486/EB,
nustatant] Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo
igaliojimais tvarka (1).

(19) Sioje direktyvoje pateiktuose techniniuose nurodymuose ir
igyvendinimo priemonése, susijusiuose su pirmiau nurodytomis
taisyklémis, kartais gali tekti atsizvelgti 1 naujus finansu rinky
pokycius. Komisijai reikéty suteikti atitinkamus igaliojimus
priimti jgyvendinimo priemones, jeigu jos nepakeifia esminiy
Sios direktyvos elementy.

(20) Egzistuojancias kredito istaigy, draudimo imoniy ir investiciniy
firmy sektoriaus taisykles reikéty minimaliai papildyti, ypac
sickiant iSvengti jistatymais numatytos galimybés pasirinktinai
taikyti sektoriaus taisykles arba finansiniams konglomeratams
taikomas taisykles. Dél to 1973 m. liepos 24 d. Pirmaja Tarybos
direktyva 73/239/EEB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
tiesioginio draudimo, iSskyrus gyvybés draudima, veiklos pradé-
jimu ir vykdymu, suderinimo (?), 1979 m. kovo 5 d. Pirmaja
Tarybos direktyva 79/267/EEB dél istatymu ir kitu teisés aktu,
susijusiy su tiesioginio gyvybés draudimo veiklos pradéjimu ir
vykdymu, derinimo (3), 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva
92/49/EEB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginiu
draudimu, iSskyrus gyvybés draudima, derinimo (trecioji ne
gyvybés draudimo direktyva) (#), 1992 m. lapkri¢io 10 d. Tarybos
direktyva 92/96/EEB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
tiesioginiu gyvybés draudimu, suderinimo (trecioji gyvybés drau-
dimo direktyva) (°), 1993 m. kovo 15 d. Tarybos direktyva 93/6/
EEB dél investiciniy imoniy ir kredito istaigy kapitalo pakanka-
mumo (%), 1993 m. geguzés 10 d. Tarybos direktyva 93/22/EEB
dél investiciniuy paslaugy vertybiniy popieriu srityje (7), 1998 m.
spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/78/EB

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

(®» OL L 228, 1973 8 16, p. 3. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/13/EB (OL L 77, 2002 3 20,
p. 17).

(®) OL L 63, 1979 3 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/12/EB (OL L 77, 2002 3 20,
p. 11).

(*) OL L 228, 1992 8 11, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/64/EB (OL L 290,
2000 11 17, p. 27).

(®) OL L 360, 1992 12 9, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2000/64/EB.

(°) OL L 141, 1993 6 11, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/33/EB (OL L 204, 1998 7 21,
p. 29).

() OL L 141, 1993 6 11, p. 27. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2000/64/EB.
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dél draudimo imoniu papildomos priezitros draudimo grupéje (')
ir 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/12/EB dél kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo (%),
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti. Taciau tolesnio derinimo
tiksla galima pasiekti tik per kelis etapus, remiantis kruopscia
analize.

(21)  Siekiant nustatyti visus galimus sektoriy taisyklése turto valdymo
bendrovéms taikomuy salygu derinimo poreikius ir jiems pasi-
ruosti, Komisija turéty pateikti valstybiu nariy veiklos Sioje srityje
ataskaita,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
TIKSLAS IR APIBREZIMAI

1 straipsnis
Tikslas

Sioje direktyvoje kontroliuojamoms finansinio konglomerato jmonéms,
pagal Direktyvos 73/239/EEB 6 straipsni, Direktyvos 79/267/EEB
6 straipsni, Direktyvos 93/22/EEB 3 straipsnio 1 dali arba Direktyvos
2000/12/EB 4 straipsnj {sigijusioms leidima, nustatomos papildomos
prieziros taisyklés. Sioje direktyvoje taip pat i§ dalies pakei¢iamos
sektoriy taisyklés, taikomos ijmonéms, kuriy veikla reglamentuoja
pirmiau iSvardytos direktyvos.

2 straipsnis
Apibrézimai
Sioje direktyvoje:

1) ,kredito jstaiga“ — tai kredito istaiga, apibrézta Direktyvos 2000/12/
EB 1 straipsnio 1 dalies antrojoje pastraipoje;

2) ,draudimo jmoné“ — tai draudimo imoné, apibrézta Direktyvos
73/239/EEB 6 straipsnyje, Direktyvos 79/267/EEB 6 straipsnyje
arba Direktyvos 98/78/EB 1 straipsnio b punkte;

3) ,investiciné firma“ — tai investiciné¢ firma, apibrézta Direktyvos
93/22/EEB 1 straipsnio 2 dalyje, iskaitant Direktyvos 93/6/EEB
2 straipsnio 4 dalyje nurodytas jmones;

4) ,kontroliuojama jmoné“ — tai kredito istaiga, draudimo imoné arba
investiciné firma;

5) ,turto valdymo bendrové“ — tai valdymo imoné, apibrézta 1985 m.
gruodzio 20 d. Tarybos direktyvos 85/611/EEB la straipsnio
2 dalyje dél jstatymu ir kity teisés aktu, susijusiy su kolektyvinio
investavimo { perleidziamus vertybinius popierius subjektais
(KIAVPS), derinimo (%), taip pat imoné, kurios registruota buveiné
yra ne Bendrijoje ir kuriai reikéty isigyti tos pacios direktyvos
5 straipsnio 1 dalyje nurodyta leidima, jeigu jos registruota buveiné
buty Bendrijoje;

6) ,perdraudimo imoné“ — tai perdraudimo imong¢, apibrézta Direk-
tyvos 98/78/EB 1 straipsnio ¢ punkte;

7) ,.sektoriaus taisyklés® — tai Bendrijos teisés aktai, susij¢ su kontro-
liuojamy jmoniu rizika ribojancia prieziiira, konkreCiai nustatyti

() OL L 330, 1998 12 5, p. 1.

(®) OL L 126, 2000 5 26, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais Direktyva
2000/28/EB (OL L 275, 2000 10 27, p. 37).

(®) OL L 375, 1985 12 31, p. 3. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/108/EB (OL L 41, 2002 2 13,
p- 395).
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8)

9)

Direktyvose 73/239/EEB, 79/267/EEB, 98/78/EB, 93/6/EEB, 93/22/
EEB ir 2000/12/EB;

finansy sektorius“ — tai sektorius, kurj sudaro viena toliau nuro-
dyta jmoné arba kelios tokios imonés:

a) kredito istaiga, finansy jstaiga arba papildomas bankines
paslaugas teikianti imon¢, kaip apibrézta Direktyvos 2000/12/
EB 1 straipsnio 5 ir 23 dalyse (banky sektorius);

b) draudimo imoné, perdraudimo jmoné arba draudimo holdingo
bendrove, kaip apibrézta Direktyvos 98/78/EB 1 straipsnio
i punkte (draudimo sektorius);

¢) investiciné firma arba finansy istaiga, kaip apibrézta Direktyvos
93/6/EEB 2 straipsnio 7 dalyje (investiciniy paslaugu sektorius);

d) misria veikla vykdanti finansy holdingo bendrové;

»patronuojanti imoné“ — tai 1983 m. birzelio 13 d. Septintojoje
Tarybos direktyvoje 83/349/EEB dél konsoliduotos finansinés
atskaitomybés (!) apibrézta patronuojanti jmoné ir bet kuri jmoné,
kompetentingu instituciju nuomone, turinti didelg itaka kitai imonei;

10) ,,dukteriné imoné“ — tai dukteriné imoné, apibrézta Direktyvos

11)

12)

13)

14)

Q)

Q)

83/349/EEB 1 straipsnyje, ir bet kuri jmoné, kuriai, kompetentingu
instituciju nuomone, patronuojanti imoné turi didele itaka; visos
dukteriniuy jmoniy dukterinés imonés taip pat priskiriamos patronuo-
jancios imonés dukterinéms imonéms;

»dalyvavimas kapitale — tai 1978 m. liepos 25 d. Ketvirtosios
Tarybos direktyvos 78/660/EEB dél tam tikry riSiu bendroviuy
metinés finansinés atskaitomybés (?) 17 straipsnio pirmajame saki-
nyje apibréztas dalyvavimas valdant kapitala arba tiesioginé arba
netiesioginé nuosavybés teisé i 20 % arba didesng kitos imonés
balsavimo teisiy arba kapitalo dalj;

,»Zrupé — tai imoniy grupé, sudaryta i§ patronuojancios imonés, jos
dukteriniy jmoniy ir imoniy, kuriose patronuojanti imoné arba jos
dukterinés imonés turi kapitalo dalj, taip pat imonés, susijusios
Direktyvos 83/349/EEB 12 straipsnio 1 dalyje apibréztais santy-
kiais;

»glaudls rysiai“ — tai situacija, kurioje du fizinius arba juridinius
asmenis ar daugiau sieja:

a) ,,dalyvavimas kapitale“ — tai nuosavybés teisé | 20 % arba
didesng kitos imonés balsavimo teisiu arba kapitalo dalji, kuria
naudojamasi tiesiogiai arba kontrolés biidu; arba

b) ,.kontrolé“ — tai tarp patronuojancios ir dukterinés imonés visais
Direktyvos 83/349/EEB 1 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais
atvejais susij¢ santykiai, arba tarp bet kurio fizinio arba juridinio
asmens ir jmonés susij¢ santykiai; bet kuri dukterinés imonés
dukteriné imoné taip pat laikoma ju patronuojancios imonés
dukterine jmone.

Nuolatiniai kontrolés tarp dvieju ar daugiau fiziniy arba juridiniy
asmenu ir vieno ir to paties asmens santykiai taip pat laikomi
glaudziais rySiais tarp minétyju asmenu;

»finansinis konglomeratas® — tai grupé, atitinkanti 3 straipsnyje
nustatytas toliau iSvardytas salygas:

OL L 193, 1983 7 18, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/65/EB (OL L 283,
2001 10 27, p. 28).

OL L 222, 1978 8 14, p. 11. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2001/65/EB.
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15)

16)

17)

18)

19)

a) grupei vadovauja 1 straipsnyje nurodyta kontroliuojama jmoné
arba bent viena i§ grupés dukteriniy jmoniy yra kontroliuojama
imoné, kaip nurodyta minétame straipsnyje;

b) jei grupei vadovauja 1 straipsnyje nurodyta kontroliuojama
imoné, ji yra arba finansu sektoriaus jmonés patronuojanti
imoné, imoné, turinti kapitalo dali finansy sektoriaus imonéje
arba jmoné, kurig su finansu sektoriaus imone sieja Direktyvos
83/349/EEB 12 straipsnio 1 dalyje apibréztas santykis;

c) jeigu 1 straipsnyje nurodyta kontroliuojama imoné nevadovauja
grupei, pagrindiné¢ grupés veikla vykdoma finansy sektoriuje,
kaip nurodyta 3 straipsnio 1 dalyje;

d) draudimo, banky ir investiciniy paslaugy sektoriuose veikia bent
po viena grupés imong;

e) grupés imonés draudimo ir banky bei investiciniy paslaugu
sektoriuose vykdo reikSminga konsoliduota ir (arba) bendra
veikla, kaip nurodyta 3 straipsnio 2 arba 3 dalyse.

Kiekvienas 12 punkte nurodytas grupés pogrupis, kuris atitinka
Siuos kriterijus, laikomas finansiniu konglomeratu;

,-misria veikla vykdanti finansy holdingo bendrové® — tai patronuo-
janti imoné, iSskyrus kontroliuojama imong, kuri kartu su savo
dukterinémis imonémis, i§ kuriy bent viena yra reguliuojama
imong, turinti pagrinding buveing Bendrijoje, ir kitomis jmonémis
sudaro finansinj konglomerata;

,kompetentingos institucijos” — tai valstybiy nariy nacionalinés
institucijos, istatymu arba reglamentu jgaliotos individualiai arba
grupés lygiu vykdyti kredito jstaigy ir (arba) draudimo jmoniy ir
(arba) investiciniy firmy prieziiirg;

»atitinkamos kompetentingos institucijos® — tai:

a) valstybiu nariy kompetentingos institucijos, atsakingos uz visu
kontroliuojamu sektoriaus imoniy, susijungusiy | finansini
konglomerata, priezilira grupés lygiu;

b) koordinatorius, paskirtas pagal 10 straipsni, jeigu tai kitokia nei
§io straipsnio a punkte minimos institucijos;

c) kitos susijusios kompetentingos institucijos, kurios tam tikrais
atvejais Sio straipsnio a ir b punktuose nurodyty instituciju
nuomone yra tinkamos; paskirdamos tokias kitas institucijas,
minétosios institucijos pirmiausia atsizvelgia i kitose valstybése
narése veikianciy konglomeratui priklausanciy kontroliuojamy
imoniu rinkos dalj, ypac jei ji yra didesné nei 5 %, ir bet kurios
kitoje wvalstybéje naréje isisteigusios kontroliuojamos imonés
vaidmeni konglomerate;

»grupés vidaus sandoriai — tai visos operacijos, kuriose kontro-
liuojamos finansinio konglomerato imonés, vykdydamos sutarting
arba nesutarting ir su mokéjimu susijusia arba nesusijusia prievole,
tiesiogiai arba netiesiogiai pasikliauja kitomis tos pacios grupés
imonémis ar bet kuriuo fiziniu arba juridiniu asmeniu, kurj su
minétosios grupés imonémis sieja ,,glaudiis rysiai;

»rzikos koncentracija“ — tai visy rasiy rizika, su kuria susijusius
galimus nuostolius prisiima finansinio konglomerato jmongs, ir kuri
yra pakankamai didelé, kad kelty grésme¢ visu finansinio konglo-
merato kontroliuojamy jmoniy finansinei buklei apskritai; minétoji
rizika gali atsirasti dél sandorio Saliy (kredito), investicijy, drau-
dimo, rinkos rizikos, kituy rGsiy rizikos arba ¢ia i$vardyty rizikos
rusiy derinio ar tarpusavio saveikos.
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3 straipsnis
Finansinio konglomerato identifikavimo kriterijai

1.  Nustatant, ar pagrinding veikla grupé vykdo finansy sektoriuje,
kaip nurodyta 2 straipsnio 14 dalies ¢ punkte, grupés kontroliuojamu
ir nekontroliuojamy finansy sektoriaus imoniy balanso bendros sumos
santykis su visos grupés balanso bendra suma turéty buti didesnis negu
40 %.

2. Nustatant, ar skirtinguose finansy sektoriuose vykdoma tokia
svarbi veikla kokia ji apibrézta Sios direktyvos 2 straipsnio 14 dalies
e punkte, kiekvieno finansy sektoriaus balanso bendros sumos santykio
su finansinio sektoriaus imoniu grupéje balanso bendra suma vidurkis ir
to paties finansy sektoriaus mokumo reikalavimy santykis su bendrais
grupés finansinio sektoriaus imoniy mokumo reikalavimais turéty buti
didesnis nei 10 %.

Sioje direktyvoje maziausias finansinio konglomerato finansu sektorius
yra tas, kurio vidurkis yra maziausias, o finansy sektorius, kurio
vidurkis yra didziausias, yra laikomas pagrindiniu finansinio konglome-
rato finansy sektoriumi. Skaifiuojant minétaji vidurki ir nustatant
maziausius ir pagrindinius finansy sektorius, banky ir investiciniy
paslaugu sektoriai sujungiami.

3. TarpSakiné veikla taip pat laikoma tokia reikSminga, kokia ji
apibrézta 2 straipsnio 14 dalies e punkte, jeigu grupés maziausio finansy
sektoriaus balanso bendra suma yra didesné nei 6 milijardai eury. Jeigu
grupés rezultatas nesiekia Sio straipsnio 2 dalyje nustatytos ribos, atitin-
kamos kompetentingos institucijos gali priimti bendra susitarima nelai-
kyti grupés finansiniu konglomeratu arba netaikyti 7, 8 ar 9 straipsniy
nuostaty, jeigu, ju nuomone, minétajai grupei nereikia taikyti Sios direk-
tyvos arba tokiy nuostaty arba juy taikymas biity netinkamas ar klaidi-
nantis, siekiant papildomos priezitros tiksly, atsizvelgiant, pavyzdziui, i
tai, kad:

a) santykinis konglomerato maziausio finansy sektoriaus dydis nevirsija
5 %, matuojant pagal Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta vidurkj,
balanso bendra suma, arba tokio finansu sektoriaus mokumo reika-
lavimus; arba

b) bet kurioje valstybéje naré¢je rinkos dalis yra ne didesné kaip 5 %,
atsizvelgiant | balanso bendra suma banky arba investiciniu paslaugy
sektoriuje ir pagal bendrasias draudimo jmoku sumas.

Susijusios kompetentingos institucijos informuojamos apie sprendimus,
priimtus pagal §ia straipsnio dali.

4.  Taikant $io straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, atitinkamos kompetentingos
institucijos priimdamos bendra susitarima gali:

a) 6 straipsnio 5 dalyje nurodytais atvejais, skaiCiuojant pirmiau nuro-
dytus santykius, nejtraukti jmonés;

b) atsizvelgti | Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty kriteriju trejus
metus i§ eilés vykdyma, siekiant iSvengti staigiy rezimo pasikeitimuy,
0 1§ esmés pasikeitus grupés struktiirai, | minétuosius kriterijus neat-
sizvelgti.

Jeigu finansinis konglomeratas identifikuojamas pagal Sio straipsnio 1, 2
ir 3 dalis, Sios dalies pirmojoje pastraipoje nurodyti sprendimai prilygsta
jo koordinatoriaus pateiktiems pasitlymams.

5. Taikant $io straipsnio 1 ir 2 dalis, atitinkamos kompetentingos
institucijos iSimtiniais atvejais ir pagal bendra susitarima gali pakeisti
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balanso bendra suma pagrista kriteriju vienu ar daugiau arba abiem
toliau nurodyty parametry, arba gali pridéti viena arba abu Siuos para-
metrus, jeigu jie mano, kad Sie parametrai yra ypac svarbiis papildomos
priezitros tikslams pagal Sig direktyva: pajamy struktiira ir nebalansinés
veiklos rasys.

6.  Norint taikyti 1 ir 2 straipsnio dalis, jeigu konglomeratu, kuriems
jau taikoma papildoma priezilira, santykiai, nurodyti tose straipsnio
dalyse, yra atitinkamai mazesni nei 40 % ir 10 %, siekiant iSvengti
staigiy rezimo pokyciy, ateinantiems trejiems metams taikomi atitin-
kamai maZesni 35 % ir 8 % santykiai.

Taikant Sio straipsnio 3 dalj, jeigu konglomeraty, kuriems jau taikoma
papildoma priezitira, grupés maziausio finansy sektoriaus balanso
bendra suma yra mazesné negu 6 milijardai eury, siekiant iSvengti
staigiy rezimo pokyciy, ateinantiems trejiems metams taikoma mazesné
5 milijardu eury suma.

Per Sioje straipsnio dalyje nurodyta laikotarpi koordinatorius, gaves kitu
atitinkamu kompetentingy instituciju pritarima, gali nuspresti nebetaikyti
Sioje straipsnio dalyje nurodyty mazesniy santykiy arba maZesnés
Sumos.

7.  Atliekant Siame straipsnyje nurodytus skaiCiavimus, susijusius su
balansu, atsizvelgiama { grupés imoniy balanso bendra suma, nurodyta
ju metinése finansinése atskaitomybése. Minétojo skaiciavimo tikslais
atsizvelgiama | imoniy, kuriose kitos jmonés turi kapitalo dalj, balanso
bendros sumos santykj, atitinkantj grupés turimai bendrai proporcingai
daliai. Taciau, jeigu yra pateikta konsoliduota finansiné atskaitomybé,
jos yra naudojamos vietoj bendry ataskaity.

Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyti mokumo reikalavimai skai¢iuojami
pagal atitinkamo sektoriaus taisykliy nuostatas.

4 straipsnis
Finansinio konglomerato tapatybés nustatymas

1. Kontroliuojamoms jmonéms leidimus iSdavusios kompetentingos
institucijos pagal Sios direktyvos 2, 3 ir 5 straipsnius nustato kiekviena
grupe, kuriai taikoma $i direktyva.

Siuo tikslu:

— kontroliuvojamoms grupés jmonéms leidimus iSdavusios kompeten-
tingos institucijos tam tikrais atvejais glaudziai bendradarbiauja
tarpusavyje,

— jeigu kompetentinga institucija mano, kad jos iSduota leidima isigi-
jusi regulivojama jmoné priklauso grupei, kuri gali biti finansiniu
konglomeratu, dar neidentifikuotu pagal Sia direktyva, minétoji
kompetentinga institucija savo nuomong perduoda kitoms susiju-
sioms kompetentingoms institucijoms.

2. Koordinatorius, paskirtas pagal Sios direktyvos 10 straipsni, infor-
muoja grupei vadovaujancia patronuojancia imong arba, jeigu tokios
imonés néra, kontroliuojama imong, kurios balanso bendra suma svar-
biausiame grupés finansu sektoriuje yra didZiausia, apie finansinio
konglomerato statuso suteikima grupei ir koordinatoriaus paskyrima.
Koordinatorius taip pat informuoja kompetentingas institucijas, jgalioju-
sias kontroliuojamas grupés imones, ir valstybés narés, kurioje yra
misSria veikla vykdancios finansy holdingo bendrovés pagrindiné
buveiné, kompetentingas institucijas ir Komisija.
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II SKYRIUS
PAPILDOMA PRIEZIURA

1 SKIRSNIS
TAIKYMO SRITIS

5 straipsnis

Direktyvos 1 straipsnyje nurodyty Kkontroliuojamy jmoniy
papildomos prieziiiros taikymo sritis

1.  Nepazeidziant sektoriaus taisykliy nuostaty dél papildomos prie-
zitros, valstybés narés vykdo Sios direktyvos 1 straipsnyje nurodyty
kontroliuojamu imoniy papildoma priezitra, atsizvelgdamos | Sioje
direktyvoje nustatyta apimtj ir tvarka.

2.  Toliau iSvardytos kontroliuojamos imonés priskiriamos papil-
domos priezitiros taikymo sri¢iai finansinio konglomerato lygiu 6—
17 straipsniuose nustatyta tvarka:

a) kiekviena kontroliuojama imoné, vadovaujanti finansiniam konglo-
meratui;

b) kiekviena kontroliuojama imoné, kurios patronuojanti jmoné yra
misrig veikla vykdanti finansy holdingo bendrové, turinti pagrinding
buveing Bendrijoje;

c) kiekviena kontroliuojama jmoné, kuria su kita finansy sektoriaus
imone sieja Direktyvos 83/349/EEB 12 straipsnio 1 dalyje apibudinti
santykiai.

Jeigu finansinis konglomeratas yra kito finansinio konglomerato, atitin-
kancio Sio straipsnio pirmosios pastraipos reikalavimus, pogrupis, vals-
tybés narés 6-17 straipsnius gali taikyti tik pastarosios grupés kontro-
liuvojamoms imonéms, o bet kuri direktyvos nuoroda i grupés ir finan-
sinio konglomerato savokas suprantama kaip nuoroda i pastaraja grupg.

3. Kiekvienai kontroliuojamai imonei, kuriai netaikoma $io straipsnio
2 dalyje nurodyta papildoma prieZziiira ir kurios patronuojanti ijmoné yra
kontroliuojama jmoné arba misria veikla vykdanti finansy holdingo
bendrové, turinti pagrinding buveing Bendrijoje, taikoma papildoma
priezitira finansinio konglomerato lygiu, atsizvelgiant { 18 straipsnyje
nustatyta apimti ir tvarka.

4. Jeigu asmenys vienoje kontroliuojamoje imonéje arba keliose
tokiose imonése turi kapitalo dalj arba susij¢ kapitalo rySiais, arba
daro minétoms imonéms didelg itaka, neturédami jose kapitalo dalies
ar nebudami susije¢ kapitalo rySiais, iSskyrus §io straipsnio 2 ir 3 dalyse
nurodytus atvejus, atitinkamos kompetentingos institucijos, vadovauda-
mosi bendru sutarimu ir nacionaline teise, nustato, ar kontroliuojamoms
imonéms reikia taikyti papildoma priezitira, taikoma finansinio konglo-
merato imonéms, ir kokia turi biiti jos apimtis.

Papildoma priezilira taikoma tais atvejais, kai bent viena i§ minétyju
imoniy yra kontroliuojama, kaip nurodyta Sios direktyvos 1 straipsnyje,
ir kai {vykdomos 2 straipsnio 14 dalies d ir e punkty salygos. Atitin-
kamos kompetentingos institucijos savo sprendima priima, atsizvelg-
damos | Sioje direktyvoje nustatytus papildomos priezitiros tikslus.

Taikant pirmaja pastraipa ,,.kooperatyvu grupéms®, kompetentingos insti-
tucijos privalo atsizvelgti | vieSa Siu grupiy finansini isipareigojima
kitiems finansu subjektams.

5. Nepazeidziant 13 straipsnio, papildoma priezilira finansinio
konglomerato lygiu jokiu biidu nereiSkia, kad kompetentingos institu-
cijos privalo individualiai prizitréti miSria veikla vykdancias finansy
holdingo bendroves, tre¢iyju $aliy kontroliuojamas finansinio konglome-
rato imones arba nekontroliuojamas finansinio konglomerato jmones.
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2 SKIRSNIS
FINANSINE BUKLE

6 straipsnis
Kapitalo pakankamumas

1. Nepazeidziant sektoriaus taisykliy, kontroliuojamy finansinio
konglomerato imoniy kapitalo pakankamumo papildoma prieziiira
vykdoma pagal Sio skyriaus 3 dalies 9 straipsnio 2-5 dalyse ir
I priede nustatytas taisykles.

2. Valstybés narés reikalauja, kad kontroliuojamos finansinio konglo-
merato imonés uztikrinty, kad finansinio konglomerato nuosavosios
1ésos visada bty bent jau lygios kapitalo pakankamumo reikalavimams,
apskaiCiuotiems pagal I prieda.

Valstybés narés taip pat reikalauja, kad kontroliuojamos imonés finan-
sinio konglomerato lygiu vykdyty atitinkama kapitalo pakankamumo
politika.

Pirmoje ir antroje pastraipose minéty reikalavimu vykdyma, vadovauda-
masis 3 skirsnio nuostatomis, kontroliuoja koordinatorius.

Koordinatorius uztikrina, kad Sio straipsnio pirmojoje ir antrojoje
pastraipose nurodytus reikalavimus kontroliuojamos imonés arba misria
veikla vykdanti finansy holdingo bendrové jvykdytu bent karta per
metus.

Skaic¢iavimo rezultatus ir skaic¢iavimui reikalingus atitinkamus duomenis
koordinatoriui pateikia Sios direktyvos 1 straipsnyje nurodyta finansi-
niam konglomeratui vadovaujanti kontroliuojama jmoné arba, jeigu
1 straipsnyje nurodyta kontroliuojama jmoné finansiniam konglomeratui
nevadovauja, misria veikla vykdanti finansy holdingo bendrové arba
kontroliuojama finansinio konglomerato imoné, kuria nurodo koordina-
torius, pasikonsultaves su kitomis svarbiomis kompetentingomis institu-
cijomis ir finansiniu konglomeratu.

3. Skaiciuojant §io straipsnio 2 dalies pirmojoje pastraipoje nurodytus
kapitalo pakankamumo reikalavimus, atsizvelgiant | I priede nustatyta
tvarka ir taikymo sriti, { papildomos priezitiros taikymo sritj jtraukiamos
toliau iSvardytos imonés:

a) kredito istaiga, finansy istaiga arba papildomas bankines paslaugas
teikianti jmoné, nurodyta Direktyvos 2000/12/EB 1 straipsnio 5 ir
23 dalyse;

b) draudimo jmoné, perdraudimo jmoné arba draudimo holdingo bend-
rové, nurodyta Direktyvos 98/78/EB 1 straipsnio i punkte;

¢) investiciné firma arba finansy jstaiga, nurodyta Direktyvos 93/6/EEB
2 straipsnio 7 dalyje;

d) misria veikla vykdancios finansy holdingo bendrovés.

4.  Skai¢iuojant papildomus finansinio konglomerato kapitalo pakan-
kamumo reikalavimus pagal I priede nurodyta 1 metoda (apskaitos
konsolidavimas), grupés imoniy nuosavos 1éSos ir mokymo reikalavimai
skaiCiuojami pagal atitinkamo sektoriaus dél konsolidavimo formos ir
apimties Direktyvos 2000/12/EB 54 straipsnyje ir Direktyvos 98/78/EB
I priedo 1 skirsnio B dalyje nustatytas taisykles.

Skaiciuojant pagal I priede nurodytus 2 ir 3 metodus (iSskaitymo ir
susumavimo, buhalterinés vertés, reikalavimy iSskaitymo metodus),
atsizvelgiama | proporcinga patronuojanéios imonés arba kitoje grupés
imongje kapitalo dali turinCios imonés dali. ,,Proporcinga dalis* — tai
pasiraSyto akcinio kapitalo dalis, tiesiogiai arba netiesiogiai priklausanti
tokiai jmonei.

5. Koordinatorius gali nusprgsti konkrecios imonés neitraukti i papil-
domy kapitalo pakankamumo reikalavimy skai¢iavima, jeigu:
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a) imon¢ yra treciojoje Salyje, kurioje egzistuoja teisinés klititys, truk-
danc¢ios perduoti reikiama informacija, nepazeidziant sektoriaus
taisykliy, ipareigojan¢iu kompetentingas institucijas neiSduoti
leidimo, jeigu jos negali veiksmingai vykdyti savo priezitiros funk-
ciju;

b) imoné nedaro didelio poveikio kontroliuojamu finansinio konglome-
rato imoniy papildomos priezitros tiksly igyvendinimui;

¢) imonés jtraukimas biity netinkamas arba klaidinantis, siekiant papil-
domos prieziiiros tiksly.

Taciau, jeigu pagal Sio straipsnio pirmosios pastraipos b punkta konso-
liduota prieziiira neturi biiti taikoma kelioms jmonés, jas vis vien reikia
itraukti, jeigu ju bendras poveikis yra reikSmingas.

Sio straipsnio pirmosios pastraipos ¢ punkte minimu atveju koordinato-
rius, prie§ priimdamas sprendima, konsultuojasi su kitomis svarbiomis
kompetentingomis institucijomis, iSskyrus skubius atvejus.

Kai vienu i$ $io straipsnio pirmosios pastraipos b ir ¢ punktuose nuro-
dyty atveju koordinatorius kontroliuojamai jmonei netaiko papildomos
priezitiros, valstybés narés, kurioje yra isisteigusi imoné, kompeten-
tingos institucijos gali kreiptis | finansiniam konglomeratui vadovau-
jancia imong, praSydamos pateikti informacija, kuri padéty joms vykdyti
kontroliuojamos imonés priezifira.

7 straipsnis
Rizikos koncentracija

1.  Nepazeidziant sektoriaus taisykliu, papildoma kontroliuojamu
finansinio konglomerato imoniy rizikos koncentracijos priezitra gali
biiti vykdoma pagal Sio skyriaus 3 dalies 9 straipsnio 2—4 dalyse ir
IT priede nustatytas taisykles.

2. Valstybés narés reikalauja, kad kontroliuojamos imonés arba
misrig veikla vykdancios finansy holdingo bendrovés reguliariai ir ne
reCiau kaip karta per metus pateikty koordinatoriui ataskaitas apie kiek-
viena reik§minga rizikos koncentracija finansinio konglomerato lygiu
pagal Siame straipsnyje ir II priede nustatytas taisykles. Koordinatoriui
reikalinga informacija pateikia Sios direktyvos 1 straipsnyje nurodyta
finansiniam konglomeratui vadovaujanti kontroliuojama jmoné arba
koordinatoriaus nurodyta kontroliuojama finansinio konglomerato
imoné, pasikonsultavusi su kitomis svarbiomis kompetentingomis insti-
tucijomis ir finansiniu konglomeratu.

Priezilira vykdantis koordinatorius jvertina susidariusia rizika, nurodyta
Sios direktyvos 3 dalyje.

3.  Toliau derinant Bendrijos teisés aktus, valstybés narés gali nusta-
tyti kiekybinius apribojimus arba leisti, kad tokius apribojimus nustatyty
ju kompetentingos institucijos, ar imtis kity prieziiiros priemoniy, kurios
padéty igyvendinti papildomos priezitiros, susijusios su bet kuria rizikos
koncentracija finansinio konglomerato lygiu, tikslus.

4.  Jeigu finansiniam konglomeratui vadovauja misria veikla vykdanti
finansy holdingo bendrové, visam sektoriui, iskaitant miSria veikla
vykdancia finansy holdingo bendrove, taikomos sektoriaus taisyklés
deél rizikos koncentracijos pagrindiniame finansy sektoriuje, jeigu tokios
taisyklés yra priimtos.

8 straipsnis

Grupés vidaus operacijos

1.  Nepazeidziant sektoriaus taisykliy, kontroliuojamy finansinio
konglomerato imoniy grupés vidaus operaciju papildoma prieziiira
vykdoma pagal taisykles, nustatytas Sio skyriaus 3 dalies 9 straipsnio
2—4 dalyse ir II priede.
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2. Valstybés narés reikalauja, kad kontroliuojamos imonés arba
misrig veikla vykdancios finansy holdingo bendrovés reguliariai ir ne
reCiau kaip karta per metus pateikty koordinatoriui ataskaitas apie visas
kontroliuojamy finansinio konglomerato imoniy grupés vidaus opera-
cijas pagal Siame straipsnyje ir I priede nustatytas taisykles. Kadangi
II priedo pirmos dalies paskutiniame sakinyje nurodyty kriteriju apibré-
zimas nebuvo suformuluotas, grupés vidaus operacija laikoma reiks-
minga, kai jos suma vir§ija ne maziau kaip 5 % visos finansinio konglo-
merato kapitalo pakankamumo reikalavimuy sumos.

Koordinatoriui reikalinga informacija pateikia Sios direktyvos 1 straips-
nyje nurodyta finansiniam konglomeratui vadovaujanti kontroliuojama
imoné arba koordinatoriaus nurodyta kontroliuojama finansinio konglo-
merato imoné, pasikonsultavusi su kitomis svarbiomis kompetentin-
gomis institucijomis ir finansiniu konglomeratu.

Prieziiira vykdantis koordinatorius jvertina grupés vidaus operacijas.

3. Toliau derinant Bendrijos teisés aktus, valstybés narés gali nusta-
tyti kiekybinius apribojimus ir kokybinius reikalavimus arba leisti, kad
tokius apribojimus ar reikalavimus nustatyty ju kompetentingos institu-
cijos, arba imtis kity prieziiros priemoniy, kurios padétu igyvendinti
papildomos prieziiiros, susijusios su kontroliuojamy finansinio konglo-
merato imoniy grupés vidaus operacijomis.

4.  Jeigu finansiniam konglomeratui vadovauja misria veikla vykdanti
finansy holdingo bendrové, visam sektoriui, iskaitant miSrig veikla
vykdancia finansy holdingo bendrove, taikomos sektoriaus taisyklés
dél finansinio konglomerato pagrindinio finansy sektoriaus grupés
vidaus operacijuy.

9 straipsnis
Vidaus kontrolés mechanizmai ir rizikos valdymo procesai

1. Valstybés narés reikalauja, kad kontroliuojamos imonés finansinio
konglomerato lygiu taikyty atitinkamus rizikos valdymo procesus ir
vidaus kontrolés mechanizmus, iskaitant patikimas administracines ir
apskaitos procediiras.

2. Rizikos valdymo procesai apima:

a) patikima valdyma ir vadovavima, pagrista strategija ir politika, kurias
finansinio konglomerato lygiu tvirtina ir reguliariai perziliri atitin-
kamos valdZios institucijos, susijusi su visy raSiy rizika, kurig
prisiima jame dalyvaujancios imonés;

b) atitinkama kapitalo pakankamumo politika, kad biitu galima numatyti
minéty imoniy verslo strategijos poveiki rizikos profiliui ir pagal
I priedo 6 straipsnj nustatytiems kapitalo reikalavimams;

c) atitinkamas procediiras, uztikrinancias, kad finansinio konglomerato
imoniy rizikos reguliavimo sistemos biity tinkamai integruotos i ju
organizacija ir imtasi visy priemoniy, uzZtikrinanéiy visose imonése,
kurioms taikoma papildoma priezitra, idiegty sistemu atitikima
nustatytiems reikalavimams, kad biity galima finansinio konglome-
rato lygiu jvertinti, reguliuoti ir kontroliuoti rizika.

3. Vidaus kontrolés mechanizmai apima:

a) reikiamus mechanizmus, susijusius su kapitalo pakankamumu, pade-
dancius nustatyti ir jvertinti prisiimta rizika ir su ja atitinkamai
susieti nuosavas lésas;

b) patikimas atskaitomybés ir apskaitos procediiras, padedancias nusta-
tyti, {vertinti, reguliuoti ir kontroliuoti grupés vidaus operacijas ir
rizikos koncentracija.

4.  Valstybés narés uZtikrina, kad visos imonés, kurioms pagal
5 straipsnj taikoma papildoma prieziiira, taikyty atitinkamus duomeny
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ir informacijos, kurie gali buti svarbiis papildomos priezitiros tikslais,
vidaus kontrolés mechanizmus.

5. Koordinatorius atlicka $io straipsnio 1-4 dalyse nurodyty procesu
ir mechanizmy priezitros apzvalga.

3 SKIRSNIS

PRIEMONES, PADEDANCIQS VYKDYTI PAPILDOMA
PRIEZIURA

10 straipsnis

UZ papildomos prieZiiros vykdyma atsakinga kompetentinga
institucija (koordinatorius)

1. Siekiant uztikrinti tinkama kontroliuojamu finansinio konglome-
rato jmoniy prieziiira, viena i$ atitinkamy valstybiu nariu kompetentingu
institucijy, iskaitant valstybés narés, kurioje yra isisteigusi misria veikla
vykdancios finansu holdingo bendrovés pagrindiné buveiné, kompeten-
tingas institucijas, paskiriama koordinatoriumi, atsakingu uz papildomos
priezitiros vykdyma.

2. Kiriterijai, | kuriuos atsizvelgiama, skiriant minétaja institucija:

a) jeigu finansiniam konglomeratui vadovauja kontroliuvojama jmoné,
koordinatoriaus uzduoti turés vykdyti kontroliuojamai imonei pagal
sektoriaus taisykles leidima iSdavusi kompetentinga institucija;

b) jeigu finansiniam konglomeratui nevadovauja kontroliuojama jmoné,
koordinatoriaus uzduoti turés vykdyti kompetentinga institucija,
nustatyta pagal §iuos principus:

i) jeigu kontroliuvojamos imonés patronuojanti jmoné yra misria
veikla vykdanti finansu holdingo bendrové, koordinatoriaus
uzduotj turés vykdyti kontroliuojamai imonei pagal sektoriaus
taisykles leidima iSdavusi kompetentinga institucija;

i) jeigu keliy kontrolivojamu jmoniu, kuriu pagrindiné buveiné yra

Bendrijoje, patronuojanti imoné yra ta pati miSria veikla vykdanti
finansy holdingo bendrové ir vienai i§ minétyjy imoniy leidimas
buvo iSduotas valstybéje naréje, kurioje yra miSria veikla
vykdancios finansu holdingo bendrovés pagrindiné buveine,
koordinatoriaus uzduotj vykdo pirmiau nurodytoje valstybéje
nar¢je kontroliuojamai jmonei leidima iSdavusi kompetentinga
institucija.
Jeigu jvairiuose finansy sektoriuose aktyviai veikian¢ioms
kelioms kontroliuojamoms imonéms leidimas buvo iSduotas vals-
tybéje naréje, kurioje yra miSria veikla vykdancios finansy
holdingo bendrovés pagrindiné buveiné, koordinatoriaus uzduoti
turés vykdyti pagrindiniame finansy sektoriuje aktyviai veikian-
¢ios kontroliuojamos jmonés kompetentinga institucija.

Jeigu finansiniam konglomeratui vadovauja kelios misrig veikla
vykdancios finansu holdingo bendrovés, kuriy pagrindinés
buveinés yra skirtingose valstybése narése, kuriu kiekvienoje
veikia kontroliuojama jmoné, koordinatoriaus uzduoti turés
vykdyti kontroliuojamos jmonés, kurios buhalterinio balanso
ataskaitos galutinis rezultatas yra didziausias, kompetentinga
institucija, jeigu minétos jmonés veikia tame paciame sektoriuje,
arba pagrindiniame finansy sektoriuje veikiancios kontroliuo-
jamos imonés kompetentinga institucija;

iii) jeigu keliy kontroliuojamy jmoniu, kuriy pagrindiné buveiné yra
Bendrijoje, patronuojanti bendrové yra ta pati miSria veikla
vykdanti finansy holdingo bendrové, ir né vienai i§ minétyju
imoniu valstybéje naréje, kurioje yra misria veikla vykdancios
finansy holdingo bendrovés pagrindiné buveiné, nebuvo isduotas
leidimas, koordinatoriaus uzduoti vykdo pagrindiniame finansu
sektoriuje veikianciai kontroliuojamai jmonei, kurios buhalterinio
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balanso galutinis rezultatas didziausias, leidima iSdavusi kompe-
tentinga institucija;

iv) jeigu finansinis konglomeratas yra grupé, kuriai nevadovauja
kontroliuojancioji imong¢, arba bet kuriuo kitu atveju koordinato-
riaus uzduotj vykdys kompetentinga institucija, iSdavusi leidima
pagrindiniame finansy sektoriuje veikianciai kontroliuojamai
imonei, kurios buhalterinio balanso ataskaitos galutinis rezultatas
didziausias.

3. Konkreciais atvejais atitinkamos kompetentingos institucijos tarpu-
savio susitarimu gali atsisakyti taikyti §io straipsnio 2 dalyje nurodytus
kriterijus, jeigu ju taikymas biity netinkamas, atsizvelgiant | konglome-
rato struktiira ir santyking jo veiklos svarba {vairiose $alyse, ir koordi-
natoriumi paskirti kita kompetentinga institucija. Tokiais atvejais, pries
priimdamos sprendima, kompetentingos institucijos suteikia konglome-
ratui galimybg pareiksti savo nuomong dél tokio sprendimo.

11 straipsnis
Koordinatoriaus uzZduotys

1.  Papildoma priezitira vykdantis koordinatorius turi atlikti Sias
uzduotis:

a) nuolat ir kritiniais atvejais derinti svarbios arba pagrindinés informa-
cijos rinkima ir platinima, jskaitant informacijos, kuri pagal sekto-
riaus taisykles yra svarbi kompetentingos institucijos priezitiros
uzduociai vykdyti, platinima;

b) atlikti finansinio konglomerato finansinés buklés priezitros apzvalga;

c¢) vertinti, kaip laikomasi kapitalo pakankamumo, rizikos koncentra-
cijos bei grupés vidaus operaciju pagal Sios direktyvos 6, 7 ir
8 straipsnius nustatyty taisykliy;

d) pagal Sios direktyvos 9 straipsni vertinti finansinio konglomerato
struktiira, organizacija ir vidaus kontrolés sistema;

e) bendradarbiaudamas su atitinkamomis dalyvaujanciomis kompeten-
tingomis institucijomis, nuolat ir kritiniais atvejais planuoti ir derinti
prieziliros priemones;

f) vykdyti kitas uzduotis, priemones ir sprendimus, pavestus koordina-
toriui pagal Sig direktyva arba susijusius su jos taikymu.

Siekiant sudaryti salygas papildomai priezitrai ir ja placiai juridiskai
itvirtinti, koordinatorius, pirmiau nurodytos kitos atitinkamos kompeten-
tingos institucijos ir prireikus kitos susijusios kompetentingos institu-
cijos priima derinimo susitarimus. Derinimo susitarimuose gali biiti
numatyta koordinatoriui patikéti papildomas uzduotis ir atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms nustatyti sprendimu priémimo proceso,
kaip nurodyta Sios direktyvos 3 ir 4 straipsniuose, 5 straipsnio 4 dalyje,
6 straipsnyje, 12 straipsnio 2 dalyje, 16 ir 18 straipsniuose, bei bend-
radarbiavimo su kitomis kompetentingomis institucijomis tvarka.

2. Jeigu koordinatoriui reikia informacijos, kuri pagal sektoriaus
taisykles jau buvo suteikta kitai kompetentingai institucijai, jis, jeigu
galima, kreipiasi i minétaja institucija, kad biity iSvengta dvigubo atsis-
kaitymo ivairioms prieziliros vykdyme dalyvaujancioms institucijoms.

3. Nepazeidziant galimybés suteikti Bendrijos istatymuose numatyta
specialia priezitiros kompetencija ir pareigas, koordinatoriaus, kuriam
buvo patikétos su papildoma kontroliuojamy finansinio konglomerato
Imoniy prieziira susijusios specialios uzduotys, paskyrimas neturi
poveikio sektoriaus taisyklése nustatytoms kompetentingy instituciju
uzduotims ir pareigoms.
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12 straipsnis

Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas ir Kkeitimasis
informacija

1.  Kompetentingos institucijos, atsakingos uz kontroliuojamy finan-
sinio konglomerato imoniy prieZitira, glaudziai bendradarbiauja su
minéto finansinio konglomerato koordinatoriumi paskirta kompetentinga
institucija. NepaZzeidziant minéty instituciju atitinkamy pareigy, nusta-
tytu sektoriaus taisyklése, ir neatsizZvelgiant | tai, ar $ios institucijos
veikia toje pacioje valstybéje naréje, jos teikia viena kitai informacija,
kuri yra bitina kity instituciju vykdomoms prieziiiros uzduotims arba
tiesiogiai su jomis susijusi, kaip nustatyta sektoriaus taisyklése ir Sioje
direktyvoje. Atsizvelgiant | tai, kompetentingos institucijos ir koordina-
torius pareikalavus pateikia visa tiesioging informacija, savo iniciatyva
perduodami visa biting informacija.

Toks bendradarbiavimas turi sudaryti salygas surinkti informacija ir ja
keistis bent jau pagal toliau i§vardytus punktus, t. y. informacija, susi-
jusia su:

a) duomenimis apie visy patronuojanciy imoniy, priklausanéiy finansi-
niam konglomeratui, grupés struktiira ir apie kontroliuojamy grupés
imoniu kompetentingas institucijas;

b) finansinio konglomerato veiklos politika;

c¢) finansinio konglomerato finansine btukle, ypa¢ kapitalo pakanka-
mumu, grupés vidaus operacijomis, rizikos koncentracija ir pelnin-
gumu,

d) finansinio konglomerato pagrindiniais akcininkais ir vadovais;

e) finansinio konglomerato organizacine, rizikos valdymo ir vidaus
kontrolés sistemomis;

f) informacijos i§ finansinio konglomerato jmoniy surinkimo tvarka ir
tikrinimu bei tvirtinimu;
g) neigiamais pokyciais kontroliuojamose arba kitose finansinio konglo-

merato jmonése, galinCiais rimtai pakenkti kontroliuojamoms
imonéms;

h) pagrindinémis sankcijomis ir ypatingosiomis priemonémis, kurias
pagal sektoriaus taisykles arba Sia direktyva taiko kompetentingos
institucijos.

Informacija apie kontroliuojamas finansinio konglomerato imones, kuri

gali biiti reikalinga pagal sektoriaus taisykliy nuostatas vykdyti atitinka-

moms uzduotims, kompetentingos institucijos gali keistis su toliau nuro-
dytomis institucijomis: centriniais bankais, Europos centriniy banky
sistema ir Europos centriniu banku.

2. Nepazeidziant kompetentingoms institucijoms sektoriaus taisyklése
nustatyty tam tikry pareigy, prie§ priimdamos sprendima, atitinkamos
kompetentingos institucijos, jeigu tokie sprendimai yra svarbis Kkity
kompetentingy instituciju vykdomoms priezifiroms uzduotims, tarpusa-
vyje konsultuojasi toliau nurodytais klausimais, t. y. dél:

a) kontroliuojamy finansinio konglomerato imoniy akcininky, organiza-
cinés arba valdymo struktiiros pasikeitimy, kuriems bitinas kompe-
tentingy instituciju patvirtinimas arba leidimas;

b) pagrindiniy sankciju arba ypatingyju kompetentingos institucijos
taikomu priemoniy.

Kompetentinga institucija gali nusprgsti nesikonsultuoti skubos atvejais
arba kai toks konsultavimasis gali trukdyti sprendimu veiksmingumui.
Tokiu atveju kompetentinga institucija nedelsdama informuoja kitas
kompetentingas institucijas.

3. Koordinatorius gali reikalauti, kad valstybés narés, kurioje veikia
reguliuojancios imonés pagrindiné buveiné, kompetentingos institucijos,
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pacios nevykdancias Sios direktyvos 10 straipsnyje nustatytos papil-
domos priezitiros, prasytu kontroliuojancios imonés perduoti koordina-
toriui visa informacija, kuri gali buti svarbi vykdant 11 straipsnyje
nustatytas koordinavimo uzduotis.

Jeigu Sios direktyvos 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija
kompetentingai institucijai jau buvo pateikta pagal sektoriaus taisykles,
uz papildomos prieziiiros vykdyma atsakingos kompetentingos institu-
cijos, norédamos gauti informacija, gali kreiptis { pirmiau nurodyta
institucija.

4.  Valstybés narés leidzia, kad minéta informacija tarpusavyje keis-
tysi ju kompetentingos institucijos, taip pat pastarosios ir kitos Sio
straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos institucijos. Informacijos apie
finansinio konglomerato imonés, kitos nei kontroliuojama jmoné,
rinkimas ir turéjimas jokiu biidu nereiSkia, kad kompetentingos institu-
cijos privalo vykdyti individualia tokiy imoniy prieziiira.

Informacijai, gautai vykdant papildoma prieZiiira, ypac Sioje direktyvoje
numatytam bet kuriam keitimuisi informacija tarp kompetentingy insti-
tucijy ir tarp pastaryjy ir kity institucijy, taikomos profesinés paslapties
ir konfidencialios informacijos sektoriaus taisyklése nustatytos perda-
vimo nuostatos.

13 straipsnis
Misria veikla vykdan¢iy finansy holdingo bendroviy vadovybé

Valstybés narés reikalauja, kad miSria veikla vykdancios finansy
holdingo bendrovés veiklai veiksmingai vadovauty geros reputacijos
asmenys, turintys pakankamai patirties tokioms pareigoms vykdyti.

14 straipsnis
Informacijos prieinamumas

1. Valstybés narés uztikrina, kad ju jurisdikcijoje nebity jokiu
teisiniy kliti¢iy, trukdanciy fiziniams ir juridiniams asmenims, kuriems
taikoma papildoma prieziiira, neatsizvelgiant { tai, ar imonés yra kontro-
liuojamos, keistis tarpusavyje bet kuria informacija, kuri galéty biti
aktuali, siekiant papildomos priezitiros tiksly.

2. Valstybés narés uztikrina, kad ju uz papildoma priezitira atsa-
kingos kompetentingos institucijos, kurios tiesiogiai arba netiesiogiai
kreipiasi | finansinio konglomerato jmones, neatsizvelgiant | tai, ar
imonés yra kontroliuojamos, gauty bet kuria informacija, kuri galéty
buti aktuali, siekiant papildomos priezitiros tiksly.

15 straipsnis
Tikrinimas

Jeigu, taikant Sia direktyva, ypatingais atvejais kompetentingos institu-
cijos nori patikrinti informacija apie kitoje valstybéje naréje esancia
kontroliuojama arba nekontroliuojama finansinio konglomerato imong,
jos kreipiasi | tos kitos valstybés narés kompetentingas institucijas,
prasydamos atlikti patikrinima.

Toki prasyma gavusios institucijos pagal savo kompetencija pacios
atlieka reikalaujama patikrinima arba leidzia, kad ji atlikty auditorius,
ekspertas arba pati prasancioji institucija.

Prasancioji kompetentinga institucija savo nuoziira gali dalyvauti miné-
tame patikrinime, kai ji pati jo neatlieka.
16 straipsnis
Vykdymo priemonés

Jeigu kontroliuojamos finansinio konglomerato imonés nesilaiko Sios
direktyvos 6-9 straipsniuose nurodytu reikalavimu arba, jeigu Sie reika-
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lavimai jvykdomi, taCiau nemokumo rizika tebeegzistuoja, arba jei
grupés vidaus operacijos ar dideli rizikos faktoriai kelia grésme kontro-
liuojamu imoniy finansinei buklei, toliau nurodytos institucijos privalo
nedelsdamos imtis batiny priemoniy jai pagerinti, t. y.:

— koordinatorius taiko priemones misria veikla vykdanciai finansy
holdingo bendrovei,

— kompetentingos institucijos taiko priemones kontroliuvojamoms
imonéms; tuo tikslu koordinatorius minétasias kompetentingas insti-
tucijas informuoja apie savo padarytas i§vadas.

Nepazeidziant Sios direktyvos 17 straipsnio 2 dalies, valstybés narés gali
nustatyti priemones, kurias ju kompetentingos institucijos gali taikyti
misrig veikla vykdanc¢ioms finansy holdingo bendrovéms.

Susijusios kompetentingos institucijos, iskaitant koordinatoriy, tam
tikrais atvejais derina savo priezitiros veiksmus.

17 straipsnis
Papildomi kompetentingy institucijuy jgaliojimai

1. Laukdamos tolesnio sektoriy taisykliy suderinimo, valstybés narés
igalioja savo kompetentingas institucijas taikyti bet kuria prieziiiros
priemong, kuri, ju nuomone, reikalinga, norint uztikrinti, kad kontro-
liuojamos finansinio konglomerato imonés laikytusi arba nepazeidinéty
sektoriaus taisykliu.

2. Valstybés narés, nepazeisdamos savo baudZziamosios teisés
nuostaty, uztikrina, kad misria veikla vykdancioms finansu holdingo
bendrovéms arba ju tuometiniams vadovams, pazeidusiems {statymus
ir kitus teisés aktus, priimtus jgyvendinant Sia direktyva, biity taikomos
nuobaudos arba priemonés, skirtos nustatytiems pazeidimams sustabdyti
arba ju priezastims paSalinti. Tam tikrais atvejais, taikant pirmiau nuro-
dytas priemones, gali prireikti teismuy isikiSimo. Minétosios kompeten-
tingos institucijos glaudziai bendradarbiauja tarpusavyje, uztikrindamos,
kad tokios nuobaudos arba priemonés duoty norimus rezultatus.

4 SKIRSNIS
TRECIOSIOS SALYS

18 straipsnis
Patronuojancios jmonés, veikiancios ne Bendrijoje

1. Nepazeidziant sektoriaus taisykliy, Sios direktyvos 5 straipsnio
3 dalyje nurodytu atveju kompetentingos institucijos tikrina, ar trecio-
sios Salies kompetentingos institucijos vykdoma kontroliuojamu imoniuy,
kuriy patronuojancios imonés pagrindiné buveiné yra ne Bendrijoje,
priezilira yra lygiaverté tai, kuri nustatyta Sios direktyvos nuostatose
dél 5 straipsnio 2 dalyje nurodyty kontroliuojamu jmoniy papildomos
priezitiros. Pirmiau nurodytg tikrinima patronuojancios jmonés arba bet
kurios i§ leidima Bendrijoje gavusiy kontroliuojamy jmoniy praSymu ar
savo iniciatyva atlicka kompetentinga institucija, kuri buty koordinato-
rius, jei biity taikomi 10 straipsnio 2 dalyje nustatyti kriterijai. Minétoji
kompetentinga institucija konsultuojasi su kitomis atitinkamomis
kompetentingomis institucijomis ir atsizvelgia { visus taikytinus nuro-
dymus, kuriuos pagal Sios direktyvos 21 straipsnio 5 dali parengia
Finansiniy konglomeraty komitetas. Dél to, prie§ priimdama sprendima,
kompetentinga institucija konsultuojasi su komitetu.

2. Kai Sio straipsnio 1 dalies reikalavimus atitinkanti priezilira nevyk-
doma, valstybés narés kontroliuojamoms jmonéms analogiskai taiko
nuostatas dél Sios direktyvos 5 straipsnio 2 dalyje nurodytuy kontroliuo-
jamy imoniy papildomos priezitiros. Kompetentingos institucijos taip pat
gali taikyti viena i§ Sio straipsnio 3 dalyje nustatyty metody.

3. Valstybés narés leidzia savo kompetentingoms institucijoms taikyti
kitus metodus, uztikrinancius atitinkama papildoma kontroliuojamy
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finansinio konglomerato imoniy prieziiira. Tokiems metodams turi
pritarti koordinatorius, pasikonsultaves su kitomis atitinkamomis kompe-
tentingomis institucijomis. Kompetentingos institucijos gali konkreciai
pareikalauti jsteigti miSria veikla vykdancia finansu holdingo bendrove,
kurios pagrindiné buveiné yra Bendrijoje, ir taikyti Sig direktyva tokios
bendrovés vadovaujamoms kontroliuojamoms finansinio konglomerato
imonéms. Apie minétuosius metodus, skirtus Sioje direktyvoje nustaty-
tiems papildomos priezitiros tikslams jgyvendinti, butina informuoti
kitas susijusias kompetentingas institucijas ir Komisija.

19 straipsnis

Bendradarbiavimas  su  treciyju Saliy  kompetentingomis
institucijomis

1. Direktyvos 2000/12/EB 25 straipsnio 1 ir 2 dalys ir Direktyvos

98/78/EB 10a straipsnis mutatis mutandis taikomi su viena treCigja

Salimi arba daugiau aptariant kontroliuojamy finansinio konglomerato
imoniy papildomos prieziliros susitarimu salygas.

2. Nepazeisdama Sutarties 300 straipsnio 1 ir 2 dalies, Komisija,
padedama Europos bankininkystés komiteto, Europos draudimo ir profe-
siniu pensijy komiteto ir Finansiniu konglomeraty komiteto, iSnagrinéja
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytuy salygu aptarimuy rezultatus ir po ju
susidariusia padéti.

III SKYRIUS

KOMISIJAI SUTEIKTI JGALIOJIMAI IR KOMITETO DARBO
TVARKA

20 straipsnis
Komisijai suteikti jgaliojimai
1. Komisija, vadovaudamasi $ios direktyvos 21 straipsnio 2 dalyje

nustatyta tvarka, toliau iSvardytose srityse priima techninius Sios direk-
tyvos pakeitimus, t. y.:

a) tiksliau suformuluoja 2 straipsnyje pateiktus apibrézimus, siekdama
atsizvelgti | su Sios direktyvos taikymu susijusius finansiniy rinky
poky¢ius;

b) tiksliau suformuluoja 2 straipsnyje pateiktus apibrézimus, kad uztik-
rinty vienoda $ios direktyvos visoje Bendrijoje taikyma;

c) suvienodina terminus ir suformuluoja Sioje direktyvoje pateiktus
apibrézimus, atsizvelgdama i paskesnius Bendrijos teisés aktus dél
kontroliuojamu imoniy, ir susijusiy klausimuy;

d) tiksliau apibrézia I priede nustatytus skai¢iavimo metodus, sickdama
atsizvelgti | finansiniy rinky ir rizika ribojanc¢iy metodu pokycius;

e) derina nuostatas, priimtas pagal II priedo 7 ir 8 straipsnius, skatin-
dama vienoda taikyma ju visoje Bendrijoje.

2. Komisija informuoja visuomeng apie kiekviena pagal §i straipsni
pateikta pasitilyma ir, prie§ pateikdama priemoniu projektus Sios direk-
tyvos 21 straipsnyje nurodytam Finansiniy konglomeraty komitetui,
konsultuosis su suinteresuotomis Salimis.

21 straipsnis
Komitetas

1. Komisijai padeda Finansiniu konglomeraty komitetas (toliau —
Komitetas).
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2. Jeigu daroma nuoroda | Sia straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis —
trys ménesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

4.  Nepazeidziant jau priimty jgyvendinimo priemoniu, pragjus ketve-
riems metams nuo Sios direktyvos isigaliojimo, jos nuostaty, reikalau-
janéiu Sio straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka priimti technines taisykles
ir sprendimus, taikymas sustabdomas. Komisijos sitilymu Europos
Parlamentas ir Taryba Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka gali
atnaujinti atitinkamas nuostatas, prie§ tai iki pirmiau nurodyto laiko-
tarpio pabaigos atitinkamai jas perzitréjg.

5. Komitetas gali pateikti bendruosius nurodymus dél galimybés
trec¢iyju Saliu kompetentingy instituciju papildomos priezitros susitari-
mais pasiekti Sioje direktyvoje nustatytos papildomos prieziiiros tiksly,
susijusiy su kontroliuojamomis imonémis, priklausanc¢iomis finansiniam
konglomeratui, kurio pagrindiné buveiné yra ne Bendrijoje. Komitetas
nuolat perzidiri visus tokius nurodymus ir atsizvelgia { visus minétuju
kompetetingy instituciju vykdomos papildomos priezitiros pakeitimus.

6.  Valstybés narés nuolat informuoja Komiteta apie principus,
kuriuos jos taiko grupés vidaus operacijoms ir rizikos koncentracijai.
IV SKYRIUS
GALIOJANCIU DIREKTYVU DALINIAI PAKEITIMAI

22 straipsnis
Direktyvos 73/239/EEB daliniai pakeitimai
Direktyva 73/239/EEB i§ dalies keiciama taip:

1. Iterpiamas toks straipsnis:

,,12a straipsnis

1. Su kitomis susijusiomis valstybés narés kompetentingomis
institucijomis konsultuojamasi prie§ iSduodant leidima draudimo
imonei:

a) kuri yra kitoje valstybéje naréje leidima gavusios draudimo
imonés dukteriné jmoné; arba

b) kuri yra kitoje valstybéje naréje leidima isigijusios draudimo
imonés patronuojancios jmonés dukteriné jmoné; arba

c¢) kuria kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo taip pat kontro-
liuoja kitoje valstybéje naréje leidima gavusia draudimo jmong.

2. Su kitos susijusios valstybés narés kompetentinga institucija,
atsakinga uz kredito jstaigy arba investiciniy firmy priezitira, konsul-
tuojamasi prie§ iSduodant leidima draudimo jmonei:

a) kuri yra Bendrijoje leidima {sigijusios kredito jstaigos arba inves-
ticinés firmos dukteriné jmoné; arba

b) kuri yra Bendrijoje leidima jsigijusios kredito jstaigos arba inves-
ticinés firmos patronuojancios jmonés dukteriné jmong¢; arba

¢) kurig kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo taip pat kontro-
liuoja Bendrijoje leidima gavusia kredito istaiga arba investicing
firma.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos atitinkamos kompeten-
tingos institucijos, vertindamos akcininky tinkamuma ir kitos tos
pacios grupés imonés valdyme dalyvaujanciu direktoriu patirtj bei
reputacija, pirmiausia konsultuojasi tarpusavyje. Jos viena Kkitai
perduoda informacija apie akcininky tinkamuma ir direktoriu reputa-
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cija bei patirt, kuri yra svarbi kitoms kompetentingoms institucijoms
iSduodant leidimus ir nuolat vertinant, kaip laikomasi veiklos

salygu.”

2. 16 straipsnio 2 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

IS esamos mokumo atsargos sumos taip pat iSskaitoma:
a) kapitalo dalys, draudimo imonei priklausancios

— draudimo imonése, nurodytose Sios direktyvos 6 straipsnyje,
1979 m. kovo 5 d. Pirmosios direktyvos 79/267/EEB dél
istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginio gyvybeés
draudimo veiklos pradéjimu ir vykdymu, suderinimo (1)
6 straipsnyje arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/78/EB (?) 1 straipsnio b punkte,

— perdraudimo jmonése, nurodytose Direktyvos 98/78/EB
1 straipsnio ¢ punkte,

— draudimo holdingo bendrovése, nurodytose Direktyvos 98/78/
EB 1 straipsnio i punkte,

— kredito istaigose ir finansu istaigose, nurodytose Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/12/EB (3) 1 straipsnio
1 ir 5 dalyse,

— investicinése firmose ir finansy jstaigose, nurodytose Direk-
tyvos 93/22/EEB (*) 1 straipsnio 2 dalyje ir Direktyvos 93/6/
EEB (°) 2 straipsnio 4 ir 7 dalyse;

b) kiekviena draudimo imonei priklausanti toliau nurodyta suma,
susijusi su a punkte apibiidintais subjektais, kuriuose ji turi kapi-
talo dalj:

— Sio straipsnio 3 dalyje nurodytos sumos,

— Direktyvos 79/267/EEB 18 straipsnio 3 dalyje nurodytos
sumos,

— Direktyvos 2000/12/EB 35 straipsnyje ir 36 straipsnio 3 dalyje
nurodytos sumos.

Jeigu kitoje kredito istaigoje, investicingje firmoje, finansu istaigoje,
draudimo arba perdraudimo jmonéje ar draudimo holdingo bendro-
véje akcijos isigyjamos tik laikinai, finansinés paramos operacijos,
skirtos tokiai imonei reorganizuoti ir iSgelbéti, tikslais, minétoji
kompetentinga institucija gali atsisakyti taikyti nuostatas dél S$io
straipsnio ketvirtosios pastraipos a ir b punktuose minimo isskai-
tymo.

Vietoj Sio straipsnio ketvirtosios pastraipos a ir b punktuose nurodyty
kredito istaigose, investicinése firmose ir finansy jstaigose draudimo
imonés valdomo kapitalo daliy iSskaitymo, valstybés narés savo
draudimo imonéms gali leisti mutatis mutandis taikyti 2002 m. gruo-
dzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/87/EB dél
finansiniam konglomeratui priklausanéiu kredito istaigy, draudimo
imoniu ir investiciniy firmy papildomos priezitiros (°) I priede i$var-
dytus 1, 2 ir 3 metodus. 1 metodas (Apskaitos konsolidavimas)

(") OL L 63, 1979 3 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/12/EB (OL L 77, 2002 3 20,
p. 11.).

(®» OL L 330, 1998 12 5, p. 1.

(®) OL L 126, 2000 5 26, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2000/28/EEB (OL L 275, 2000 10 27, p. 37.).

(*) OL L 141, 1993 6 11, p. 27. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/64/EB (OL L 290,
2000 11 17, p. 27.).

(®) OL L 141, 1993 6 11, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/33/EB (OL L 204, 1998 7 21,
p- 29.).

() OL L 35, 2003 2 11.
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taikomas tik tuo atveju, jeigu kompetentinga institucija patenkina
imoniy, kurioms turéty buti taikomas konsolidavimas, integruoto
valdymo ir vidaus kontrolés lygis. Pasirinktas metodas nuosekliai
taikomas visg laika.

Valstybés narés gali nustatyti, kad, skaiciuodamos Sioje direktyvoje
nustatyta mokumo atsarga, draudimo imonés, kurioms taikoma
Direktyvoje 98/78/EB arba Direktyvoje 2002/87/EB nustatyta papil-
doma priezidira, gali neiSskaityti Sio straipsnio ketvirtosios pastraipos
a ir b papunkcivose nurodyty kapitalo daliy, joms priklausanciy
kredito jstaigose, investicinése firmose, finansu istaigose, draudimo
arba perdraudimo jimonése ar draudimo holdingo bendrovése,
kurioms taikoma papildoma priezitra.

Kapitalo kitose imonése dalys, kurias reikia iSskaityti pagal Sia
straipsnio dalj, yra apibréztos Direktyvos 98/78/EB 1 straipsnio f
papunktyje.*

23 straipsnis
Direktyvos 79/267/EEB daliniai pakeitimai
Direktyva 79/267/EEB i§ dalies keiciama taip:

1. Tterpiamas toks straipsnis:

., 12a straipsnis

1. Su kitos susijusios valstybés narés kompetentingomis instituci-
jomis konsultuojamasi prie§ iSduodant leidima gyvybés draudimo
imonei:

a) kuri yra kitoje valstybéje naréje leidima gavusios draudimo
imonés dukteriné jmoné¢; arba

b) kuri yra kitoje valstybéje naréje leidima isigijusios draudimo
imonés patronuojancios imonés dukteriné jmoné; arba

¢) kurig kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo taip pat kontro-
liuoja kitoje valstybéje naréje leidima gavusia draudimo jmong.

2. Su atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija, atsa-
kinga uz kredito istaigy arba investiciniy firmy priezitira, konsultuo-
jamasi prie§ iSduodant leidima gyvybés draudimo imonei:

a) kuri yra Bendrijoje leidima isigijusios kredito istaigos arba inves-
ticinés firmos dukteriné jmoné; arba

b) kuri yra Bendrijoje leidima isigijusios kredito istaigos arba inves-
ticinés firmos patronuojancios jmonés dukteriné imoné; arba

¢) kuria kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo taip pat kontro-
liuoja Bendrijoje leidima isigijusia kredito istaiga arba investicing
firma.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos atitinkamos kompeten-
tingos institucijos, vertindamos akcininky tinkamuma ir kitos tos
pacios grupés imonés valdyme dalyvaujanciy direktoriy patirti bei
reputacija, pirmiausia konsultuojasi tarpusavyje. Jos viena kitai
perduoda informacija apie akcininky tinkamuma ir direktoriy reputa-
cija bei patirtj, kuri yra svarbi kitoms kompetentingoms institucijoms
i8duodant leidimus ir nuolat vertinant, kaip laikomasi veiklos

salygu.
2. 18 straipsnio 2 dalis papildoma Siomis pastraipomis:
IS esamos mokumo atsargos sumos taip pat iSskaitoma:

a) kapitalo dalis, draudimo jmonei priklausanti
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— draudimo imonése, nurodytose Sios direktyvos 6 straipsnyje,
Direktyvos 73/239/EEB (1) 6 straipsnyje arba Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 98/78/EB (?) 1 straipsnio
b punkte,

— perdraudimo jmonése, nurodytose Direktyvos 98/78/EB
1 straipsnio ¢ punkte,

— draudimo holdingo bendrovése, nurodytose Direktyvos 98/78/
EB 1 straipsnio i punkte,

— kredito ir finansy jstaigose, nurodytose Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2000/12/EB (®) 1 straipsnio 1 ir 5 dalyse,

— investicinése firmose ir finansy jstaigose, nurodytose Direk-
tyvos 93/22/EEB (%) 1 straipsnio 2 dalyje ir Direktyvos 93/6/
EEB (°) 2 straipsnio 4 ir 7 dalyse;

b) kiekviena i§ toliau nurodyty draudimo imonei priklausanciy sumy,
susijusiy su $io straipsnio a punkte apibidintomis jmonémis,
kuriose ji valdo kapitalo dalj:

— $§io straipsnio 3 dalyje nurodytos sumos,

— Direktyvos 73/239/EEB 16 straipsnio 3 dalyje nurodytos
sumos,

— Direktyvos 2000/12/EB 35 straipsnyje ir 36 straipsnio 3 dalyje
nurodyti mazesnés svarbos reikalavimai ir sumos.

Jeigu kitoje kredito {staigoje, investicingje firmoje, finansu istaigoje,
draudimo arba perdraudimo jmongje ar draudimo holdingo bendro-
véje nuosavybés dalis jsigyjama tik laikinai, finansinés paramos
operacijos, skirtos tokiai imonei reorganizuoti ir iSgelbéti, tikslais,
minétoji kompetentinga institucija gali atsisakyti taikyti nuostatas
dél Sio straipsnio ketvirtosios pastraipos a ir b punktuose nurodyto
iSskaitymo.

Vietoj Sio straipsnio ketvirtosios pastraipos a ir b punktuose nurodytu
kredito istaigose, investicinése firmose ir finansy istaigose draudimo
imonés valdomuy kapitalo daliu iSskaitymo, valstybés narés savo
draudimo imonéms gali leisti mutatis mutandis taikyti 2002 m. gruo-
dzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/87/EB dél
finansiniam konglomeratui priklausanéiu kredito istaigy, draudimo
imoniy ir investiciniy firmy papildomos prieZitiros (°) I priede i$var-
dytus 1, 2 ir 3 metodus. 1 metodas (Apskaitos konsolidavimas)
taikomas tik tuo atveju, jeigu kompetentingg institucija patenkina
imoniy, kurioms turéty buti taikomas konsolidavimas, integruoto
valdymo ir vidaus kontrolés lygis. Pasirinktas metodas nuosekliai
taikomas visa laika.

Valstybés narés gali nustatyti, kad, skaiciuodamos Sioje direktyvoje
nustatyta mokumo atsargg, draudimo imonés, kurioms taikoma
Direktyvoje 98/78/EB arba Direktyvoje 2002/87/EB nustatyta papil-
doma priezitira, gali nei$skaityti Sio straipsnio ketvirtosios pastraipos
a ir b papunk¢iuose nurodyty kapitalo daliy, joms priklausandiu
kredito jstaigose, investicinése firmose, finansy istaigose, draudimo

(") OL L 228, 1973 8 16, p. 3. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/13/EB (OL L 77, 2002 3 20,
p. 17).

(®» OL L 330, 1998 12 5, p. 1.

(®) OL L 126, 2000 5 26, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 2000/28/EEB (OL L 275, 2000 10 27, p. 37.).

(*) OL L 141, 1993 6 11, p. 27. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/64/EB (OL L 290,
2000 11 17, p. 27.).

(®) OL L 141, 1993 6 11, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/33/EB (OL L 204, 1998 7 21,
p- 29.).

() OL L 35, 2003 2 11.
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arba perdraudimo jmonése ar draudimo holdingo bendrovése,
kurioms taikoma papildoma prieziira.

ISskaitant kapitalo dali pagal §ia straipsnio dalj, dalyvavimas valdant
kapitala suprantamas taip, kaip apibrézta Direktyvos 98/78/EB
1 straipsnio f punkte.*

24 straipsnis

Direktyvos 92/49/EEB daliniai pakeitimai

Direktyva 92/49/EEB i§ dalies keic¢iama taip:

L.

15 straipsnyje iterpiama tokia dalis:

»la.  Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta akciju paketa isigyja
draudimo jmoné, kredito istaiga arba investiciné firma, kurioms
leidimas i§duotas kitoje valstybéje naréje, arba tokios imonés patro-
nuojanti imoné ar ja kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo, ir
jeigu po tokio isigijimo imoné, kurios akciju paketa isigyti siilo
minétoji isigyjancioji imoneé, tapty isigyjancios imonés dukterine
arba kontroliuojama jmone, isigijimo jvertinimui taikomas Direk-
tyvos 73/239/EEB 12a straipsnyje numatytas iSankstinis konsultavi-
masis.*

. 16 straipsnio 5c dalis pakeiciama taip:

,5¢.  Siame straipsnyje nedraudziama, kad kompetentinga institu-
cija perduoty

— centriniams bankams ir kitoms panaSia funkcija vykdancioms
istaigoms, turinCioms pinigu instituciju statusa, ir

— prireikus kitoms valstybinéms institucijoms, atsakingoms uz
mokéjimo sistemu prieZiiira,

informacija, kuri reikalinga ju uzduotims vykdyti, arba minétosios

institucijos arba jstaigos kompetentingoms institucijoms perduoty

tokia informacija, kurios joms gali prireikti, vykdant Sio straipsnio

4 dalies reikalavimus. Minétai informacijai taikomos Siame straips-

nyje nustatytos profesinés paslapties saugojimo salygos.*

25 straipsnis

Direktyvos 92/96/EEB daliniai pakeitimai

Direktyva 92/96/EEB i§ dalies keifiama taip:

1.

14 straipsnyje iterpiama tokia dalis:

»la.  Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta akciju paketa isigyja
draudimo jmoné, kredito istaiga arba investiciné firma, kurioms
leidimas iSduotas kitoje valstybéje naréje, arba tokios jmonés patro-
nuojanti imoné ar ja kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo, ir
jeigu po tokio isigijimo jmoné, kurios akciju paketa isigyti sitilo
minétoji isigyjancioji imoné, tapty isigyjanCios imonés dukterine
arba kontroliuojama imone, isigijimo ivertinimui taikomas Direk-
tyvos 79/267/EEB 12a straipsnyje numatytas iSankstinis konsultavi-
masis.*

. 15 straipsnio 5c dalis pakei¢iama taip:

,5c.  Siame straipsnyje nedraudziama, kad kompetentinga institu-
cija perduoty

— centriniams bankams ir kitoms panasia funkcija vykdancioms
istaigoms, turin¢ioms pinigy instituciju statusa, ir

— prireikus kitoms valstybinéms institucijoms, atsakingoms uz
mokéjimy sistemy prieziiira,

informacija, kuri reikalinga ju uzduotims vykdyti, arba minétosios

institucijos arba jistaigos kompetentingoms institucijoms perduoty
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tokia informacija, kurios joms gali prireikti, vykdant §io straipsnio
4 dalies reikalavimus. Minétai informacijai taikomos Siame straips-
nyje nustatytos profesinés paslapties saugojimo salygos.*

26 straipsnis
Direktyvos 93/6/EEB daliniai pakeitimai

Direktyvos 93/6/EEB 7 straipsnio 3 dalies pirmoji ir antroji itraukos
pakeic¢iamos Siomis jtraukomis:

~— finansy holdingo bendrové — tai finansy jstaiga, kurios visos arba
beveik visos dukterinés jmonés yra investicinés firmos arba kitos
finansy jstaigos, i§ kuriy bent viena yra investiciné firma, ir kuri
néra misriq veikla vykdanti finansy holdingo bendrové, apibrézta
2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 2002/87/EB dél finansiniam konglomeratui priklausanciu
kredito istaigy, draudimo imoniy ir investiciniy firmy papildomos
priezitiros (),

—  miSria veikla vykdanti holdingo bendrové — tai patronuojanti
imoné, kitokia nei finansy holdingo bendrové arba investiciné
firma ar misria veikla vykdanti finansy holdingo bendrové,
apibrézta Direktyvoje 2002/87/EB, kurios bent viena i§ dukteriniy
bendroviu yra investiciné firma.*

27 straipsnis
Direktyvos 93/22/EEB daliniai pakeitimai
Direktyva 93/22/EEB i§ dalies keifiama taip:
1. 6 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,»Su kitos susijusios valstybés narés kompetentinga institucija, atsa-
kinga uz kredito istaigy arba draudimo jmoniy prieZitira, turi biiti
konsultuojamasi prie§ iSduodant leidima investicinei firmai:

a) kuri yra Bendrijoje leidima isigijusios kredito {staigos arba drau-
dimo jmonés dukteriné jmoné; arba

b) kuri yra Bendrijoje leidima jsigijusios kredito istaigos arba drau-
dimo jmonés patronuojanc¢ios imonés dukteriné imoné; arba

c¢) kurig kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo taip pat kontro-
liuoja Bendrijoje leidima gavusia kredito istaiga arba draudimo
imone.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos atitinkamos kompetentingos
institucijos, vertindamos akcininky tinkamuma ir kitos tos pacios
grupés imonés valdyme dalyvaujanciu direktoriy patirtj bei reputa-
cija, pirmiausia konsultuojasi tarpusavyje. Jos viena kitai perduoda
informacija apie akcininky tinkamumg ir direktoriy reputacija bei
patirti, kuri yra svarbi kitoms kompetentingoms institucijoms iSduo-
dant leidimus ir nuolat vertinant, kaip laikomasi veiklos salygu.

2. 9 straipsnio 2 dalies kei¢iama Sia dalimi:

»2. Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta akciju paketa isigyja
investiciné firma, kredito jistaiga arba draudimo jmoné¢, kurioms
leidimas iSduotas kitoje valstybéje naréje, arba kitoje valstybéje
naré¢je leidima isigijusios investicinés firmos, kredito istaigos arba
draudimo jmonés patronuojanti imoné ar fizinis arba juridinis
asmuo, kontroliuojantis kitoje valstybéje naréje leidima gavusia
investicing firma, kredito istaiga arba draudimo imong, ir jeigu po
tokio isigijimo imoné, kurios akciju paketa isigyti sifilo minétoji
isigyjancioji imoné, tapty isigyjancios jmonés dukterine arba kontro-
liuojama imone, isigijimo jvertinimui taikomas 6 straipsnyje numa-
tytas iSankstinis konsultavimasis.*

() OL L 35,2003 2 11.
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28 straipsnis

Direktyvos 98/78/EB daliniai pakeitimai

Direktyva 98/78/EB i§ dalies keiCiama taip:

L.

1 straipsnio g, h, i ir j punktai pakeiCiami taip:

»Z) dalyvaujanioji jmoné“ — tai patronuojanti arba kita jmoné,
turinti kapitalo dalj kitoje imonéje arba susijusi su pastargja
Direktyvos 83/349/EEB 12 straipsnio 1 dalyje nurodytais
santykiais;

h) ,»susijusi imoné* — tai dukteriné arba kita jmoné, kurios kapi-
talo dalj yra isigijusi kita imoné, arba imoné, su kita jmone
susijusi santykiais, kaip apibrézta Direktyvos 83/349/EEB
12 straipsnio 1 dalyje;

1) ,draudimo holdingo bendrové“ — tai patronuojanti imoné,
kurios pagrindiné veikla yra isigyti ir turéti kapitalo dali
dukterinése jmonése, kurios visos arba beveik visos yra drau-
dimo, perdraudimo arba ne valstybiy nariy draudimo jmonés,
ir kai bent viena i§ minétyju dukteriniy imoniy yra draudimo
imoné, ir kuri néra misria veiklg vykdanti finansy holdingo
bendrové, kaip apibrézta 2002 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/87/EB dél finansiniam
konglomeratui priklausanciy kredito istaiguy, draudimo jmoniy
ir investiciniy firmy papildomos prieziaros (!);

i) »misria veikla vykdanti draudimo holdingo bendrové® — tai
patronuojanti jmon¢, kuri néra draudimo jmoné, ne valstybés
narés draudimo imoné, perdraudimo {moné, draudimo
holdingo bendrové arba miSria veikla vykdanti finansy
holdingo bendrové, kaip apibrézta Direktyvoje 2002/87/EB,
kurios bent viena dukteriné imoné yra draudimo imoné.*

. 6 straipsnio 3 dalis papildoma §iuo sakiniu:

»PraSyma pateikusi kompetentinga institucija savo nuozilra gali
dalyvauti minétame tikrinime, kai ji pati jo neatlieka.”

. 8 straipsnio 2 dalies pirmoji pastraipa keiciama §ia pastraipa:

»Valstybés narés reikalauja, kad draudimo imonés taikyty atitin-
kamus rizikos valdymo procesus ir vidaus kontrolés mechanizmus,
iskaitant patikimas atskaitomybés ir apskaitos procediiras, kad galéty
tinkamai nustatyti, jvertinti, reguliuoti ir kontroliuoti Sio straipsnio
1 dalyje nustatytas operacijas. Valstybés narés taip pat reikalauja,
kad draudimo imonés bent kartag per metus kompetentingoms insti-
tucijoms pateikty svarbiu operaciju ataskaita. Kompetentingos insti-
tucijos perzilri minétus procesus ir mechanizmus.*

. literpiami Sie straipsniai:

,, 10a straipsnis

Bendradarbiavimas su trefiyju Saliy kompetentingomis
institucijomis

1. Komisija valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva gali
pasiiilyti Tarybai su viena treCiaja Salimi arba daugiau aptarti susita-
rimu salygas dél papildomos prieZidiros taikymo:

a) draudimo jmonéms, kuriose kapitalo dalj yra isigijusios 2 straips-
nyje nurodytos imonés, treCiojoje Salyje turinfios pagrinding
buveing; ir

b) ne valstybés narés draudimo jmonés, kuriose kapitalo dalj yra
isigijusios 2 straipsnyje nurodytos imonés, Bendrijoje turincios
pagrinding buveing.

() OL L 35,2003 2 11.
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2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais susitarimais konkre&iai
siekiama uztikrinti, kad:

a) valstybiy nariy kompetentingos institucijos gauty informacija,
reikalinga draudimo imoniy, kuriy pagrindiné buveiné yra Bend-
rijoje ir kuriy dukterinés imonés arba imonés, kuriose jos yra
isigijusios kapitalo dalj, veikia ne Bendrijoje, papildomai prie-
zilirai; ir

b) treCiyju Saliu kompetentingos institucijos gauty informacija, reika-
linga draudimo jmoniy, kuriy pagrindiné buveiné yra ju teritori-
jose ir kuriuy dukterinés imonés arba imonés, kuriose jos yra
isigijusios kapitalo dali, veikia vienoje valstybéje naréje arba
daugiau, papildomai priezitirai vykdyti.

3. Komisija ir Draudimo komitetas tikrina Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyty aptarimy rezultatus ir po to susidariusia padéti.

10b straipsnis
Draudimo holdingo bendroviy vadovybé

Valstybés narés reikalauja, kad asmenys, kurie realiai vadovauja
draudimo holdingo bendrovés veiklai, blity geros reputacijos ir turéty
pakankamai patirties tokioms pareigoms vykdyti.”

5. 1 priedo 1B dalis papildoma $ia pastraipa:

,Jeigu kai kurios draudimo grupés imonés néra susijusios kapitalo
rySiais, kompetentingos institucijos nustato proporcinga dali, | kuria
reikés atsizvelgti.

6. 1 priedo 2 dalis papildoma Siuo punktu:

,»2.4a. Susijusios kredito jstaigos, investicinés firmos ir finansy
istaigos

Skaiciuojant kredito istaigos, investicinés firmos arba finansy istaigos
kapitalo dalj valdanc¢ios draudimo jmonés patikslinta mokumo suma,
minétos dalies iSskaitymui mutatis mutandis taikoma Direktyvos
73/239/EEB 16 straipsnio 1 dalis ir Direktyvos 79/267/EEB
18 straipsnis, taip pat nuostatos dél leidimo valstybéms naréms
tam tikromis salygomis taikyti alternatyvius skai¢iavimo metodus,
neisskaitant minétyju kapitalo daliy.*

29 straipsnis
Direktyvos 2000/12/EB daliniai pakeitimai
Direktyva 2000/12/EB i§ dalies keiCiama taip:
1. 1 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 9 punktas pakeiCiamas taip:

»9.  ,konsoliduotos priezitiros ir 34 straipsnio 2 dalies 15 ir
16 punkty tikslais dalyvavimas valdant kapitala™; reiskia
Direktyvos 78/660/EEB 17 straipsnio pirmajame saki-
nyje apibrézta dalyvavima arba tiesioging ar netiesioging
20 % ar daugiau balso teisiy suteikian¢iu imonés akcijuy
arba 20 % ar daugiau procenty jmonés kapitalo nuosa-
vybe;*,

b) 21 ir 22 punktai pakeiciami taip:

»21. .finansy holdingo bendrové™ — tai finansuy jstaiga, kurios
visos arba beveik visos dukterinés imonés yra kredito
istaigos arba finansy jstaigos, i§ kuriy bent viena yra
kredito istaiga, ir kuri néra mirSia veikla vykdanti
finansy holdingo bendrové, apibrézta 2002 m. gruodzio
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2002/87/EB dél finansiniam konglomeratui priklausanéiu
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2.

kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniuy firmy
papildomos priezitiros (1);

22.  misrig veikla vykdanti holdingo bendrové — tai patronuo-
janti jmoné, kita nei finansy holdingo bendrové, kredito
istaiga ar misria veikla vykdanti finansu holdingo bend-
rové, kaip apibrézta Direktyvoje 2002/87/EB, kurios bent
viena i$ dukteriniy bendroviy yra kredito istaiga.*

12 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,»Su kitos susijusios valstybés narés kompetentinga institucija, atsa-
kinga uz kredito istaigy arba draudimo imoniy prieziiira, konsultuo-
jamasi prie§ iSduodant leidima kredito jstaigai:

a) kuri yra Bendrijoje leidima isigijusios draudimo jmonés arba
investicinés firmos dukteriné jmoné; arba

b) kuri yra Bendrijoje leidima i{sigijusi draudimo imonés arba
investicinés firmos patronuojancios imonés dukteriné imoné;
arba

¢) kuria kontroliuojantis fizinis arba juridinis asmuo taip pat kont-
roliuoja Bendrijoje leidima isigijusia draudimo jmong¢ arba
investicine firma.

Sio straipsnio pirmoje ir antroje dalyse nurodytos atitinkamos
kompetentingos institucijos, vertindamos akcininky tinkamuma ir
kitos tos pacios grupés imonés valdyme dalyvaujanciu direktoriu
patirtj bei reputacija, pirmiausia konsultuojasi tarpusavyje. Jos
viena kitai perduoda informacija apie akcininky tinkamuma ir direk-
toriy reputacija bei patirt, kuri yra svarbi kitoms kompetentingoms
institucijoms iSduodant leidimus ir nuolat vertinant, kaip laikomasi
veiklos salygu.”

16 straipsnio 2 dalis kei¢iama $ia dalimi:

»2. Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta akciju paketa isigyja
kredito istaiga, draudimo jmoné arba investiciné firma, kurioms
leidimas iSduotas kitoje valstybéje naréje, arba kitoje valstybéje
naréje leidima isigijusios kredito {staigos, draudimo {monés arba
investicinés firmos patronuojanti jmoné ar fizinis arba juridinis
asmuo, kontroliuojantis kitoje valstyb¢je naréje leidima isigijusia
kredito istaiga, draudimo imong arba investicing firma, ir jeigu po
tokio {sigijimo imon¢, kurios akciju paketa isigyti sitilo minétoji
isigyjancioji imoné, tapty jsigyjancios imonés dukterine arba kont-
roliuojama imone, pries§ skaiciuojant isigyjamo akciju paketo dydi,
turi buti konsultuojamasi su Sios direktyvos 12 straipsnyje nurody-
tomis kompetentingomis institucijomis.

34 straipsnio 2 dalis i$ dalies keiCiama taip:
a) pirmosios pastraipos 12 ir 13 punktai pakeiiami taip:

»12. akciju paketai kitose kredito istaigose ir finansy istai-
gose, didesni nei 10 %;

13. 35 straipsnyje ir 36 straipsnio 3 dalyje nurodyti kredito
istaigy turimi mazesnés svarbos reikalavimai ir finan-
sinés priemonés, susij¢ su kredito istaigomis ir finansy
istaigomis, kuriy kiekvienoje kredito istaigai priklausanti
kapitalo dalis yra didesné nei 10 %;

14. ne didesné¢ nei 10 % kapitalo dalis kitose kredito ir
finansy {staigose, 35 straipsnyje ir 36 straipsnio 3 dalyje
nurodyti kredito {staigu turimi mazesnés svarbos reikala-
vimai ir finansinés priemonés, susij¢ su kredito istai-
gomis ir finansy istaigomis, kiti nei Sios pastraipos 12
ir 13 punktuose nurodyti mazesnés svarbos reikalavimai
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ir sumos, susij¢ su visomis kapitalo dalimis, maZesnés
svarbos reikalavimais ir sumomis, sudaranciais daugiau
kaip 10 % tos kredito istaigos nuosavy 1ésy, apskaiciuoty
pries atskaitant Sios pastraipos 12—16 punktuose nuro-
dytas sumas;

15. 1 straipsnio 9 dalyje apibrézta kapitalo dalis, kredito
istaigai priklausanti:

— draudimo jmonése, nurodytose Direktyvos 73/239/
EEB 6 straipsnyje, Direktyvos 79/267/EEB 6 straips-
nyje arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/78/EB (!) 1 straipsnio b punkte,

— perdraudimo imonése, nurodytose Direktyvos 98/78/
EB 1 straipsnio ¢ punkte,

— draudimo holdingo bendrovése, nurodytose Direk-
tyvos 98/78/EB 1 straipsnio i punkte;

16.  kiekviena i§ toliau nurodyty kredito istaigai priklausanciu
priemoniy, susijusiy su 15 punkte apibudintomis
imonémis, kuriose ji valdo kapitalo dalj:

— Direktyvos 73/239/EEB 16 straipsnio 3 dalyje nuro-
dytos priemonés,

— Direktyvos 79/267/EEB 18 straipsnio 3 dalyje nuro-
dytos priemonés;*

b) antroji pastraipa pakei¢iama taip:

»Jeigu kitoje kredito istaigoje, finansy istaigoje, draudimo arba
perdraudimo jmonéje ar draudimo holdingo bendrovéje akcijos
isigyjamos tik laikinai, finansinés paramos operacijos, skirtos
tokiai {monei reorganizuoti ir iSgelbéti, tikslais, minétoji
kompetentinga institucija gali atsisakyti taikyti nuostatas dél
12-16 punktuose nurodyto iSskaitymo.

Vietoj 15 ir 16 punktuose nurodyto i$skaitymo, valstybés narés
savo draudimo imonéms gali leisti mutatis mutandis taikyti
Direktyvos 2002/87/EB 1 priede iSvardytus 1, 2 ir 3 metodus.
1 metodas (Apskaitos konsolidavimas) taikomas tik tuo atveju,
jeigu kompetentinga institucija patenkina jmoniy, kurioms
turéty biti taikomas konsolidavimas, integruoto valdymo ir
vidaus kontrolés lygis. Pasirinktas metodas nuosekliai taikomas
visa laika.

Valstybés narés gali leisti nuosavas 1é3as individualiai skai¢iuo-
jancioms kredito istaigoms, kurioms taikoma Sios direktyvos
3 skyriuje nustatyta konsoliduota priezitira arba Direktyvoje
2002/87/EB nustatyta papildoma priezitira, neisskaityti 12—16
punktuose nurodyty sumy, joms priklausanciy kredito istaigose,
finansy jistaigose, draudimo arba perdraudimo imonése arba
draudimo holdingo bendrovése, kurias apima konsoliduota
arba papildoma prieziiira.

Si nuostata taikoma visoms Bendrijos teisés aktais suderintoms
rizika ribojancioms taisykléms.*
5. 51 straipsnio 3 dalis kei¢iama §ia dalimi:

»3.  Valstybés narés Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty apribo-
jimy gali netaikyti kapitalo dalims, kurios isigyjamos Direktyvoje
73/239/EEB ir Direktyvoje 79/267/EB apibréztose draudimo bend-
rovése arba Direktyvoje 98/78/EB apibréztose perdraudimo bendro-
veése.

6. 52 straipsnio 2 dalies paskutinis sakinys keiiamas §iuo sakiniu:

() OL L 330, 1998 12 5, p. 1.
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10.

11.

,Nepazeidziant 54a straipsnio, finansy holdingo bendrovés finan-
sinés biuklés konsolidavimas jokiu btdu nereiskia, kad kompeten-
tingos institucijos turi vykdyti individualia finansy holdingo bend-
rovés priezitra.*

54 straipsnis i§ dalies keiiamas taip:
a) 1 dalis papildoma tokia pastraipa:

»Jeign imones sieja Direktyvos 83/349/EEB 12 straipsnio
1 dalyje apibrézti santykiai, kompetentingos institucijos nustato,
kaip turi buti vykdomas ju konsolidavimas.*;

b) 4 dalies pirmosios pastraipos trecioji jtrauka iSbraukiama.

[terpiamas S§is straipsnis:

., J4a straipsnis
Finansy holdingo bendroviy vadovybé

Valstybés narés reikalauja, kad draudimo bendrovés veiklai veiks-
mingai vadovauty geros reputacijos asmenys, turintys pakankamai
patirties tokioms pareigoms vykdyti.*

[terpiamas toks straipsnis:

,d5a straipsnis

Grupés vidaus operacijos su miSria veikla vykdanciomis
holdingo bendrovémis

Nepazeidziant Sios direktyvos V antrastinés dalies 2 skyriaus
3 skirsnio nuostaty, valstybés narés nustato, kad tais atvejais, kai
vienos ar daugiau kredito jstaigu patronuojanti imoné yra misria
veikla vykdanti holdingo bendroveé, kompetentingos institucijos,
atsakingos uz minétyju kredito jstaigy priezitira, vykdo bendra
kredito jistaigos ir miSria veikla vykdancéios holdingo bendrovés
bei jos dukteriniy imoniu operaciju prieziiira.

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad kredito istaigos taikyty
atitinkamus rizikos valdymo procesus ir vidaus kontrolés mecha-
nizmus, iskaitant patikimas atskaitomybés ir apskaitos procediiras,
siekdamos nustatyti, {vertinti, reguliuoti ir kontroliuoti su ju pagrin-
dine misria veikla vykdancia holdingo bendrove ir jos dukterinémis
imonémis vykdomas operacijas. Kompetentingos institucijos reika-
lauja, kad kredito istaiga teikty ataskaitas apie kiekviena su miné-
tomis jmonémis vykdoma svarbia operacija, kita nei 48 straipsnyje
nurodyta operacija. Kompetentingos institucijos perzitri taikomas
procediiras ir vykdomas svarbias operacijas.

Jeigu grupés vidaus operacijos kelia grésme kredito istaigos finan-
sinei biiklei, kompetentinga institucija, atsakinga uz {staigos prie-
Zilira, imasi atitinkamy priemoniy.*

56 straipsnio 7 dalyje pridedamas §is sakinys:

,Prasancioji kompetentinga institucija gali savo nuoziiira dalyvauti
tikrinime, kurio ji pati neatlieka.

[terpiamas S§is straipsnis:

,,J6a straipsnis
Trediosios $alies patronuojancios jmonés

Jeigu kredito istaigai, kurios patronuojanti jmoné yra kredito istaiga
arba finansy holdingo bendrové, turinti pagrinding buveing ne
Bendrijoje, netaikoma 52 straipsnyje nustatyta konsoliduota prie-
ziira, kompetentingos institucijos tikrina, ar treciosios S$alies
kompetentingos institucijos vykdo pirmiau nurodytos kredito
istaigos konsoliduota prieziiira, lygiavert¢ minétame straipsnyje
nustatytais principais reglamentuojamai priezitirai. Patronuojancios
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imonés arba bet kurios i§ Bendrijoje leidima gavusiy kontroliuo-
jamy imoniy praSymu arba savo iniciatyva tikrinima atlicka kompe-
tentinga institucija, kuri, taikant Sio straipsnio Ketvirtaja pastraipa,
buty atsakinga uz konsoliduota prieziiira. Minétoji kompetentinga
institucija konsultuojasi su kitomis susijusiomis kompetentingomis
institucijomis.

Bankininkystés patariamasis komitetas gali pateikti bendrus nuro-
dymus dél to, ar treciuju Saliu kompetentingy instituciju papildomos
prieziliros priemonémis galima jgyvendinti Siame skyriuje nusta-
tytus papildomos priezitros tikslus, susijusius su kredito jstaigomis,
kuriu patronuojancios imonés pagrindiné buveiné yra ne Bendrijoje.
Komitetas nuolat perzitiri visus tokius nurodymus ir atsizvelgia i
visus minétyju kompetetingy instituciju vykdomos papildomos prie-
zitros pakeitimus.

Sio straipsnio antrojoje pastraipoje nustatyta tikrinima atliekanti
kompetentinga institucija atsizvelgia { visus pirmiau minétus nuro-
dymus. D¢l to, prie§ priimdama sprendima, ji konsultuojasi su
komitetu.

Jeigu pirmiau nurodyta lygiaverté priezilira netaikoma, valstybés
narés kredito istaigoms analogiSkai taiko 52 straipsnio nuostatas.

Valstybés narés taip pat leidzia savo kompetentingoms institucijoms
taikyti kitus atitinkamus prieziliros metodus, kuriais jgyvendinami
kredito istaigy konsoliduotos prieziiiros tikslai. Tokiems metodams,
pasikonsultavusi su kitomis susijusiomis kompetentingomis institu-
cijomis, turi pritarti kompetentinga institucija, kuri po konsolida-
vimo biity atsakinga uz konsoliduota prieziiira. Kompetentingos
institucijos pirmiausia gali reikalauti finansu holdingo bendrovei,
kurios pagrindiné buveiné yra Bendrijoje, ir minétosios finansu
holdingo bendrovés konsoliduotai pozicijai taikyti konsoliduotos
priezitiros nuostatas. Pirmiau nurodyti metodai turi uztikrinti
Siame skyriuje nustatyty konsoliduotos priezitiros tiksluy igyvendi-
nima ir apie juos turi biiti pranesta kitoms susijusioms kompeten-
tingoms institucijoms bei Komisijai.

V SKYRIUS
TURTO VALDYMO BENDROVES

30 straipsnis
Turto valdymo bendrovés

Tolesnio sektoriy taisykliy derinimo tikslais valstybés narés numato
turto valdymo bendroves jtraukti i:

a) kredito istaigy ir investiciniy firmy ir (arba) | draudimo grupés drau-
dimo imoniy konsoliduotos priezifiros taikymo sritj; ir

b) i Sioje direktyvoje nustatytos papildomos priezitiros taikymo sriti,
jeigu grupé turi finansinio konglomerato statusa.

Taikydamos S§ia straipsnio dalj, valstybés narés numato arba jgalioja
kompetentingas institucijas nuspresti, pagal kurio sektoriaus (bankuy,
draudimo arba investiciniy paslaugy sektoriaus) taisykles turto valdymo
bendrovéms turi biiti taikoma Sio straipsnio pirmos dalies a punkte
nurodyta konsoliduota ir (arba) papildoma priezitira. [gyvendinant Sig
nuostata, atitinkamo sektoriaus taisyklés dél finansu istaigu (kai turto
valdymo bendrovés priskiriamos kredito istaigy ir investiciniy firmy
konsoliduotos priezitiros taikymo sri¢iai) ir perdraudimo jmoniu (kai
turto valdymo bendrovés priskiriamos draudimo jmoniu papildomos
priezitiros taikymo sri¢iai) priskyrimo atitinkamos prieziiiros taikymo
sriiai formos ir masto mutatis mutandis taikomos turto valdymo bend-
rovéms. Sio straipsnio pirmos dalies b punkte nurodytos papildomos
prieziliros tikslais pagal tos pacios dalies a punkta turto valdymo bend-
rové laikoma priklausancia tam sektoriui, kuriam ji priskirta.
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Kai turto valdymo bendrove priklauso finansiniam konglomeratui, visos
nuorodos | kontroliuojama jmong ir atitinkamas kompetentingas institu-
cijas pagal Sia direktyva atitinkamai apima ir turto valdymo bendroves
bei uZ ju prieziira atsakingas kompetentingas institucijas. Si nuostata
mutatis mutandis taikoma $io straipsnio pirmos dalies a punkte nurody-
toms grupéms.

VI SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

31 straipsnis
Komisijos ataskaita

1. Tki 2007 m. rugpjacio 11 d. Sios direktyvos 21 straipsnyje nuro-
dytam Finansiniu konglomeraty komitetui Komisija pateikia ataskaita
apie valstybiy nariy veikla ir prireikus apie tolesnio derinimo poreiki
rySium su:

— turto valdymo bendroviu itraukimu { grupés lygiu vykdomos prie-
zitros taikymo sritj,

— I priede nustatyty kapitalo pakankamumo skai¢iavimo metoduy pasi-
rinkimu ir taikymu,

— svarbiy grupés vidaus operaciju ir didelés rizikos koncentracijos
nustatymu bei II priede nurodytuy grupés vidaus operaciju ir rizikos
koncentracijos priezilira, ypac su atitinkamu kiekybiniy apribojimy ir
kokybiniy reikalavimy taikymu,

— finansiniy konglomeraty atlieckamy kapitalo pakankamumo reikala-
vimy, nustatyty Sios direktyvos 6 straipsnio 2 dalyje, skai¢iavimy ir
ataskaity dél 7 straipsnio 2 dalyje nustatytos didelés rizikos koncent-
racijos pateikimo koordinatoriui datomis.

Komisija, prie§ pateikdama pasitilymus, konsultuojasi su Komitetu.

2. Per vienerius metus nuo susitarimo dél taisykliy, taikytiny, siekiant
iSvengti dvigubo nuosavy 1éSu panaudojimo finansinése grupése,
priémimo tarptautiniu lygiu Komisija iSanalizuoja Siu direktyvos
nuostaty suderinimo su mingétaisiais tarptautiniais susitarimais galimybe
ir prireikus pateikia atitinkamus pasitilymus.

32 straipsnis

Perkélimas j nacionalinés teisés aktus

Valstybés narés priima istatymus ir kitus teisés aktus, kurie, isigalioj¢
iki 2004 m. rugpjucio 11 d., igyvendina Sia direktyva. Apie tai jos
nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés nustato, kad §io straipsnio pirmoje pastraipoje nurodytos
nuostatos pirmiausia biity taikomos 2005 m. sausio 1 d. arba tais kalen-
doriniais metais prasidedanc¢iy finansiniy mety atskaitomybés priezitrai.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuoroda i $ia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

33 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje diena.
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34 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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I PRIEDAS

KAPITALO PAKANKAMUMAS

Sios direktyvos 6 straipsnio 1 dalyje nurodytam finansiniam konglomeratui
priklausan¢iy kontroliuojamy imoniy papildomi kapitalo pakankamumo reikala-
vimai skaiCiuojami pagal Siame priede apibiidintus techninius principus ir vieng i§
jame apibtidinty metody.

Nepazeisdamos toliau pateiktos dalies nuostaty, valstybés narés leidzia savo
kompetentingoms institucijoms, kurios prisiima konkretaus finansinio konglome-
rato koordinatoriaus vaidmeni, pasikonsultavus su kitomis atitinkamomis kompe-
tentingomis institucijomis ir paciu konglomeratu, nuspresti, kurj metoda turi
taikyti finansinis konglomeratas.

Valstybés narés gali reikalauti, kad pirmiau nurodytas skai¢iavimas biity atlie-
kamas pagal viena konkrety metoda, pasirinkta i§ Siame priede apibudinty
metodu, jeigu finansiniam konglomeratui vadovauja toje valstybéje naréje leidima
isigijusi kontroliuojama jmoné. Jeigu finansiniam konglomeratui nevadovauja
kontroliuojama imon¢, kaip nurodyta 1 straipsnyje, valstybés narés leidzia taikyti
bet kurj i§ Siame priede apibiidinty metody, i$skyrus tuos atvejus, kai atitinkamos
kompetentingos institucijos veikia toje pacioje valstyb¢je naréje. Tokiais atvejais
valstybé naré gali reikalauti taikyti viena i§ minétyju metodu.

I.  Techniniai principai
1. Papildomy kapitalo pakankamumo reikalavimy skaiciavimo apimtis ir forma

Taikant bet kurj metoda, kai jmoné yra dukteriné imoné arba kai jos mokumas
nepakankamas ar tuo atveju, kai ji yra nekontroliuojama finansy sektoriaus
imong¢, reikia atsizvelgti { santykinj mokumo deficita — bendraji dukterinés
imonés mokumo deficita. Jeigu tokiu atveju koordinatorius mano, kad patronuo-
jancios jmonés, kuriai priklauso kapitalo dalis, atsakomybé yra grieztai ir neabe-
jotinai apribota tik ta kapitalo dalimi, koordinatorius gali leisti proporcingai
atsizvelgti | dukterinés jmonés mokumo deficita.

Jeigu finansinio konglomerato jmonés nesusijusios kapitalo rysiais, koordinato-
rius, pasikonsultaves su kitomis atitinkamomis kompetentingomis institucijomis,
nustato, | kokia proporcinga dali reikés atsizvelgti, nepamirStant atsakomybés,
atsirandancios dél egzistuojanciy santykiy.

2. Kiti techniniai principai

Neatsizvelgiant { $io priedo II skirsnyje nurodyta metoda, taikoma finansiniam
konglomeratui priklausanciy kontroliuojamy {moniy papildomiems kapitalo
pakankamumo reikalavimams skaiiuoti, koordinatorius ir prireikus kitos susiju-
sios kompetentingos institucijos uztikrina, kad bity laikomasi toliau nustatyty
principy, t. y.:

i) uztikrinti, kad nebiity naudojami jvairGis galimi finansinio konglomerato
nuosavy 1ésy skai¢iavimo elementai (jvairiy elementy naudojimas) ir grupés
viduje nebiity nepagristai sukurtos nuosavos léSos; siekdamos minétyju
tiksly, kompetentingos institucijos analogiSkai taiko atitinkamo sektoriaus
taisyklése nustatytus tam tikrus principus;

ii) toliau derinant sektoriy taisykles, kiekvieno atskiro finansy sektoriaus,
kuriam atstovaujama finansiniame konglomerate, mokumo reikalavimai
vykdomi i§ nuosavy léSu elementy pagal atitinkamo sektoriaus taisykles;
jeigu finansinio konglomerato nuosavos 1éSos yra nepakankamos, papildomy
mokumo reikalavimu vykdymas gali biti tikrinamas tik atsizvelgiant { tuos
nuosavy lésu elementus, kuriuos leidziama naudoti pagal atitinkamo sekto-
riaus taisykles (kapitalas, naudojamas tarp sektoriy);

jeigu sektoriaus taisyklés nustato galimybés naudoti tam tikras nuosavu lésu
priemones, kurias galima priskirti tarp sektoriu naudojamam kapitalui, apri-
bojimus, juos mutatis mutandis reikia taikyti, nuosavas léSas skaifiuojant
finansinio konglomerato lygiu;

skai¢iuodamos finansinio konglomerato nuosavas léSas, kompetentingos
institucijos taip pat atsizvelgia i grupei priklausanciy atskiry juridiniy asmenu
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galimybiy pervesti ir gauti minétas nuosavas léSas veiksminguma, siekiant
kapitalo pakankamumo taisyklése nustatyty tiksly;

pagal Sio priedo II skirsnj skai¢iuojamas nekontroliuojamos finansy sekto-
riaus jmonés santykinio mokumo reikalavimas — tai kapitalo reikalavimas,
kurj pagal atitinkamo sektoriaus taisykles turéty ivykdyti imoné, jeigu ji buty
kontroliuojama to konkretaus sektoriaus imoné; turto valdymo bendroviu
mokumo reikalavimas — tai Direktyvos 85/611/EB Sa straipsnio 1 dalies
a punkte nustatytas kapitalo reikalavimas; misria veikla vykdancios finansy
holdingo bendrovés santykinio mokumo reikalavimas skaiCiuojamas pagal
finansy konglomerato pagrindinio finansy sektoriaus taisykles.

II. Techniniai skai¢iavimo metodai
1 metodas: ,,Apskaitos konsolidavimas*
metodas

Kontroliuojamy finansinio konglomerato jmoniu papildomi kapitalo pakanka-
mumo reikalavimai skaiiuojami konsoliduotos finansinés atskaitomybés
pagrindu.

Papildomi kapitalo pakankamumo reikalavimai skai¢iuojami kaip skirtumas tarp:

i) finansinio konglomerato nuosavy 1éSu, apskaifiuoty pagal grupés konsoli-
duota pozicija; skai¢iavimui naudojami atitinkamo sektoriaus taisyklése nusta-
tytas salygas atitinkantys elementai;

ir
i) grupéje atstovaujamo kiekvieno atskiro finansy sektoriaus mokumo reikala-

vimuy sumos; kiekvieno atskiro finansu sektoriaus mokumo reikalavimai skai-
¢iuojami pagal atitinkamo sektoriaus taisykles.

Pirmiau nurodytos konkretaus sektoriaus taisyklés kredito istaigoms yra iSdés-
tytos Direktyvos 2000/12/EB V dalies 3 skyriuje, draudimo jmonéms — Direkty-
voje 98/78/EB, o kredito jstaigoms ir investicinéms firmoms — Direktyvoje 93/6/
EEB.

] pirmiau nurodytus sektoriy mokumo reikalavimy skaifiavimus nejtrauktos
nekontroliuojamos finansy sektoriaus jmonés skaiciuoja santykini mokumo reika-
lavima.

Apskaiciuotas skirtumas negali buti neigiamas.
2 metodas: ,,I$skaitymo ir susumavimo*
metodas

Kontroliuojamy finansinio konglomerato jmoniy papildomi kapitalo pakanka-
mumo reikalavimai skaiCiuojami kiekvienos grupei priklausancios imonés
saskaity pagrindu.

Papildomi kapitalo pakankamumo reikalavimai skaiiuojami kaip skirtumas tarp:

i) kiekvienos kontroliuojamos ir nekontroliuojamos finansinio konglomerato
imonés nuosavy lésu sumos; skai¢iavimui naudojami atitinkamo sektoriaus
taisyklése nustatytas salygas atitinkantys elementai;
ir

ii) sumos, gautos sudéjus
— kiekvienos grupei priklausanéios kontroliuojamos ir nekontroliuojamos

finansinio konglomerato imonés mokumo reikalavimus, apskaiciuotus
pagal atitinkamo sektoriaus taisykles, ir

— kitose grupés imonése isigytu kapitalo daliu buhaltering vertg.

Nekontroliuojamoms finansy sektoriaus jmonéms skai¢iuojamas santykinis
mokumo reikalavimas. Nustatant Sios direktyvos 6 straipsnio 4 dalyje nuro-
dyta proporcinga dalj, atsizvelgiama | nuosavas lésas ir Sio priedo I skirsnyje
nurodytus mokumo reikalavimus.

Apskaiciuotas skirtumas negali biiti neigiamas.
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3 metodas: ,,Buhalteriné verté/Reikalavimy isskaitymo*
metodas

Kontroliuojamy finansinio konglomerato imoniy papildomi kapitalo pakanka-
mumo reikalavimai skaic¢iuojami pagal kiekvienos grupei priklausancios imonés
ataskaitas.

Papildomi kapitalo pakankamumo reikalavimai skai¢iuojami kaip skirtumas tarp:

i) patronuojan¢ios jmonés arba finansiniam konglomeratui vadovaujancios
imonés nuosavy léSy sumos; skaifiavimui naudojami atitinkamo sektoriaus
taisyklése nustatytas salygas atitinkantys elementai;

ir
il) sumos, gautos sudéjus

— 1 papunktyje nurodytos patronuojancios arba vadovaujancios imonés
mokumo reikalavimo suma, ir

— kapitalo daliy, kurias pirmiau nurodyta jmoné jsigyja kitose grupés
imonése, buhalterines vertes arba iy imoniy mokumo reikalavimus, atsiz-
velgiant { tai, kuri i minéty dvieju sumy yra didesné; | pastaryju imoniy
mokumo reikalavimus atsizvelgiama nustatant proporcinga dalj, kaip nuro-
dyta Sios direktyvos 6 straipsnio 4 dalyje ir Sio priedo I skirsnyje.

Nekontroliuojamos finansy sektoriaus {monés skaiCiuoja santykinj
mokumo reikalavima. Nustatant papildomu kapitalo pakankamumo reika-
lavimy skai¢iavimui naudotiny elementy dydi, kapitalo dalies suma galima
skai¢iuoti pagal nuosavybés metoda, kuris, kaip viena i§ galimybiy, yra
nurodytas Direktyvos 78/660/EEB 59 straipsnio 2 dalies b punkte.

Apskaiciuotas skirtumas negali biiti neigiamas.
4 metodas: 1, 2 ir 3 metodu derinys

Kompetentingos institucijos gali leisti naudoti visy triju arba bet kuriy dvieju
minétyjy metody derinj.
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II PRIEDAS

TECHNINIS NUOSTATU TAIKYMAS GRUPES VIDAUS
OPERACIJOMS IR RIZIKOS KONCENTRACIJAI

Koordinatorius, pasikonsultaves su kitomis atitinkamomis kompetentingomis
institucijomis, nurodo, apie kokios risies operacijas ir rizika konkretaus finan-
sinio konglomerato kontroliuojamos jmonés pagal 7 straipsnio 2 dalies ir
8 straipsnio 2 dalies nuostatas dél ataskaity apie grupés vidaus operacijas ir
rizikos koncentracija turi pateikti ataskaitas. Nustatydami operaciju ir rizikos
rasj ir pateikdami apie ja savo nuomong, koordinatorius ir atitinkamos kompe-
tentingos institucijos atsizvelgia i specifing finansinio konglomerato grupés ir
rizikos valdymo struktiira. Kad nustatyty svarbias grupés vidaus operacijas ir
didelg rizikos koncentracija, apie kurias pagal Sios direktyvos 7 ir 8 straipsniy
nuostatas reikia pateikti ataskaitas, koordinatorius, pasikonsultaves su atitinka-
momis kompetentingomis institucijomis ir paciu konglomeratu bei vadovauda-
masis istatymy savy léSu ir (arba) techninémis nuostatomis, nustato atitinkamus
kriterijus.

Perzitirédamas grupés vidaus operacijas ir rizikos koncentracijas, koordinatorius
konkreciai reguliuoja galima rizikos iSplitima finansiniame konglomerate, inte-
resy susidiirimo rizika, sektoriaus taisykliy pazeidimo rizika ir rizikos lygi arba
apimti.

Valstybés narés gali leisti savo kompetentingoms institucijoms finansinio konglo-
merato lygiu taikyti sektoriaus taisykliy nuostatas dél grupés vidaus operacijy ir
rizikos koncentracijos, ypac siekiant iSvengti sektoriaus taisykliy pazeidimo.



